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PREAMBLE

Teaching the main component "Ukrainian language (for professional
purposes)" is one of the components of a holistic system of training
future dentists, through which is ensuring their comprehensive
development, creative enrichment of cultural potential, aimed at
conscious social choice. The course "Ukrainian language" belongs to the
elective disciplines.

IIEPEIMOBA

BukaamanHsa HaBYaAbHOI AUCIIUIIAIHM OCHOBHOI KOMIIOHEHTH «YKpaiHChKa
MOBa» € OIHIE€I0 31 CKAQOBUX IIIAICHOI CHUCTEMH ITiATOTOBKU MaMOyTHIiX
daxiBIIiB-CTOMATOAOTIB, 3a AOIIOMOIOI0 SKOi BimOyBaeTbcsa 3abe3redeHHs
iXHBOTO BCEOIYHOTO PO3BUTKY, TBOPYOTrO 30aradyeHHsA KYABTYPHOTO
IIOTEHIliaAy, CKEpPOBaHOI'O Ha CBigoMu#l cycmiabHuii Bubip. Kypc
«YKpaiHCbKa MOBa» HAAEXKHUTD /10 BUOIPKOBUX AUCIIUIIAIH.



LESSON 1

Dentistry. Accusative and Locative cases.Compound words.
Terms-names of life processes and functions of the human body.
General scientific, interdisciplinary and specialized terminology .

Cmomamounozis.. 3HaxioHull i micyesuil 810MIHKU iMeHHUKA. CrkaiadHi cnosa. TepmiHu-
Ha38U  Npoyeci8  KummeoisilbHOCML ma  QYHKULUL  SH00CbK020  OpP2aHIZMY.
BazansHoHayK08A, MiKeaANY3€8a | 8Y3bKOCNEYUIANI308AHA MEPMIHON02I

MeToau4YHe 3a0€e3IeYEeHHS 3aHATTS/

Methodological support of classes:

1. YkpaiHcbKa MoOBa K iHO3eMHAa JAS aHTAOMOBHHUX CTYAEHTIB-MenukKiB / 3a pen.
npod. C. M. Aynak. — Ku.2. — K.: Meguuna kuura, 2019. — 456 c.

2. HYukatino 1. B. YkpaiHcpKa MOBa 1Al CTOMATOAOTIB (METOAWYHI PO3POOKHU JIAS
CTY[AEHTIB 2-T0 KypCy aHTAOMOBHOTO BingiaeHHs). — AbpBiB: AHMY, 2019. — 23 c.

Read and study the following words and phrases/ IIpounTaiTe i
BHBYITh HACTYIIHi CAOBA i CAOBOCIIOAYYEHHA.
1.Po3mia — section; part;
2.xBopoba — illness; disease;
3.IOpOKHUHA poTa (poToBa MOpPOKHUHA) — mouth cavity;
4.1meaemna — jaw;

S.cToAlTTda — centure;

6.3auTTea — confluence; amalgamation;
7.3y00AiKyBaHHS — toothtreatment;

8.Xipyprisa — surgery;

9.3apooutucs / 3apomKyBaTucs — to originate (from); to be originated,;
10.pamka — frame;

11.moB’93aHuil — connected;

12.3acib — means;

13.HaganH4g — rendering;

14.momiomora — help; aid;

15.3BoguTuCh — to come to; to amount to; to result in;
16.BugaseHHd (BugasdaTH) — to take out;
17.cuieniaabHicTh — speciality; profession; occupation;
18.4epra — turn;

19.TrepaneBTyHUui — therapy;

20.xipypriunuti — surgical.



1.1. Read the text/IIpounTaiiTe TEKCT.

CTOMATOAOTIA

Cromartoaoria (Big rpenpkoro stoma — pot, logos — cA0BO, BUEHH4) —
PO3MiA MEIUIIMHU, III0 BUBYAE XBOPOOU OpraHiB MOPOKHUHU poTa, 3y0iB,
1eAer i o0angusg. CToOMaTOAOTIA SIK MeUYHA AUCHUNIAIHA chopMyBasacs y
20-x pokax XX CTOAITTS y pe3yAbTaTi 3AUTTS (IO€AHAHHS) 3y0OAIKyBaHHS
Ta LIEACITHO-AHULIEBOI XIpyprii. KIIo II1eAEITHO-ANLIEBA XIpyprid 3apoaraacs
¥ po3BHBasacs y paMkKax Xipyprii, To 3yboaikyBaHHs 1m0 XVII cToAiTTS He
OyAo TIOB’d3aHe i3 3araabHOIO0 MeOUIIMHOI0. [lo IBOro 4yacy 3yOOAiKyBaHHS
Oyao 3acoboM HamaHHHA MOOIOMOTH ITi 4Yac 0OoaiB 3y0iB i 3BOAHAOCH B
OCHOBHOMY /[0 BUOAAE€HHS XBOPOTO 3y0a. 3yOOAiKyBaHHS SIK MeIUYHA
crieniaapHICTB 3apoauaachk y KiHIl XVII — mogaTky XVIII cToaiTe. Y mepiiy
yepry lie IOB’d3aHo 3 IIpalgMU 3HaMEHUTOro OPaHIly3bKOTO AiKaps
[I.domapa. 3apa3 CTOMATOAOTIA MOMIAIETBCSI Ha  TEPANEBTUYHY
CTOMAaTOAOTIIO, XIPYPTiYHY CTOMATOAOTIIO Ta OPTONEAUYHY CTOMATOAOTIIO.

1.2. Answer the questions / [da¥Te BiAnOBiAi Ha MHTaHHS:

1.IIlo Take cTroMaTOAOTIA?

2.Koau croMmaToaorisa cpopMyBasach sIK MeAUYHa HayKa?

3. Yum Oyao 3yO0AIKyBaHHS?

4. KoAn 3apoauAoch 3y00AIKYBaHHS K MeAUYHa OAUCLUIIAIHA?
5. 3 yniM iMeHeM oB’d3aHe 3apPO/XKEHHS 3YOOAIKYBaHHSI?

0. 9k 3apa3 NogIAgETHCA CTOMATOAOTII?

2. Insert the necessary prepositions in these sentences / BcraBTe
y AAaHHX PEYEHHAX NOTPiOHI NpHHMEHHHKH.

1. ... mepmiy 4epry 1ie HoB’d3aHo ... npaigmu [1. domapa (oo, micas, y, Ha,
3, Bif).

2. Cromatoaorisa chopMyBaaacs ... 20-x pokax XX CTOAITTS ... pe3yAbTaTi
3AUTTH 3y00AIKYBaHHS Ta LIEAEITHO — AMIIEBOI Xipyprii (y, Ha, [0, Bix).

3. ... poro yacy 3y0oAikyBaHHS OyA0 3aCO00M HaOaHHS JOIIOMOTH ... Yac
60AiB 3y0iB i 3BOOAMAOCH ... OCHOBHOMY ... BUJAA€HHS XBOpPOro 3yba (Ha, B,
o, Iia, Bim, 3a).

4. 3yboaikyBaHH4 ... XVII cToAiTTa He 6yAO TTOB’sI3aHe ... 3aTaABHOIO
MeIUIIMHOIO (Ha, y, BiA, 40, Hif, i3).

3. Make sentences from the given words and write them down
/CraaniTh 3 MOZAHHX CAIB pe4YeHHS i 3aIHLIITH IX.



1.Kinmi, XVII, XVIII cToAiTs, y, K, IOYaTKYy, CIEI1aAbHICTD,
3y0OAIKyBaHHsI, MEAUYHA, 3aPOAHAACE.

2. I3, MeguIIHOI0, 3yOOAIKYBaHHSI, 3aTaABHOIO, 10, 0yAO0, cToAiTTST, XVII,
II0B’I3aHe, He.

3. I1. domrapa, y, 3, moB’d3aHe, MEPILY, AiKaps, IpalgMu, Yepry,
dpaHIy3bKOT0, 3HAMEHUTOTO.

4. O0AMYYS, PO3MIiA, CTOMATOTOAOTISI, MEAUIIUHU, OPTAHIB, POTA, IIIEAET,
3y0iB, IOPOKHUHU, XBOPOOU, BUBYAE, III0.

4. What questions are answered here /Ha aki nuTaHHa TyT maHi
BianmoBiai?

1. Cromaroaoria ccpopmyBasach 9K Hayka y 20-x pokax XX CTOAITTS.

2. CToMaToAOTiSI BUBYA€E XBOPOOU OpPTraHiB MOPOKHUHU poOTa, 3y0iB, IIIEAEII
Ta 00AMYYd.

3. CromaToaorisa cpopMyBasach SK MegUYHA OAUCIIHIIAIHA ¥ Pe3yAbTaTi
3AUTTH 3yOOAIKYBaHHS Ta LIEAEITHO — AHIIEBOI Xipyprii.

4. 3yboaiKyBaHHS 3BOAUAOCH B OCHOBHOMY OO0 BUOAA€HHSI XBOPOTO 3yba.

S. 3y0oAiKyBaHHS SIK MEeIUYHA CIIEIiaAbHICTb [TOB’sI3aHe 3 IIpallsaMU
dpaniry3bkoro aikaps I1.dommapa.

5. Match the same root words to such words /Ilin0epits
OLHOKOPEHEBi CAOBA A0 TaKHX CAiB:

XBOpo0Oa, poT, MEIUIINHA, Xipypris, IIeAena, Teparris, AUIlEe, JoIIOMora,
BUIAACHHS, AIKyBaTH.

6. Read and say which words make up the following complex
words / IlpounTanTe i CKaXiTh, 3 AKHX CAiB CKAAZAIOTHCA HACTYIHI

CKAaAHi cAOBa:

3y00AIKyBaHHS, IIIEACITHO — AUIIE€BUH, CTOAITTS.
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LESSON 2
Teeth. Accusative, Locative and Genitive cases. Formation of
verbal nouns. The characteristics of the subject by the external
properties and its purpose. Terms of nomination of sciences,
specialists in the field of dentistry, medicine.

3ybu. 3HaxioHull, micyesuil, po0o8Ull BIOMIHKU IMEHHUKI8. YmBopeHHsl 8100i€C/I8HUX
iIMeHHUKI8. XapaKkmepucmuKka npeomema 3a 308HIUHIMU 8/1aCMUBOCMSIMU MA 11020
npusHaueHHaM. TepmiHu HOMIHAUIL HaYK, paxisyis Y 2any3i CMmomamosoii, MeOuyuHu

MemoouuHe 3abe3neueHHst 3aHImmsi
Methodological support of classes:

1. YkpaiHnchbKa MoOBa K iHO3eMHa JAS aHTAOMOBHHUX CTYAEHTIB-MenuKiB / 3a pen.
npod. C. M. Aynak. — Ku.2. — K.: Meguuna kuura, 2019. — 456 c.

2. Yukatino 1. B. YkpaiHcbKa MOBa 1Al CTOMATOAOTIB (METOAWYHI PO3POOKHU [IAS
CTYLAEHTIB 2-TO0 KypCy aHTAOMOBHOTO BingiaeHHs). — ApBiB: AHMY, 2019. — 23 c.

Read and study the following words and phrases/
IIpounTalTe i BHBYIiTh HACTYIIHi CAOBaA i CAOBOCIIOAYYE€HHSI.

. 3y0 — tooth;
. BKpUTHUH — covered;
. eMaAb — enamel ;
. yTBopeHHd — (mym) formation;
. poToBa nopoxkHuHa — mouth cavity ;
. moapi6HIOBaTH / moapibHUTH; moApPiOHEeHHs — to mill, to grain, to
crush; crushing, milling;
7. Haa3BU4YaiHoO — unusually, extremely;
8. migmaBaTucek / nigmaTuck — (mym) to be accessible (to);
9. crupatu / crepTH; cTUpaHHd — to wear (away, off), to rub; rubbing ;
10. TBepauii, TBepainii, HaTBepaimuil — hard, harder, hardest ;
11. ogHak — but, though, however ;
12. 6oaitu - to ache; to have a pain;
13. pyiinyBaTucs — to be ruined; to be destroyed;
14. acHa — gum;
15. yuctutH 3yo6u —to brush the teeth ;
16. mpu3sHaueHHs — designation ;
17. nepenHi#i — front;
18. pise1rp, pi3li — incisor, incisors ;
19. HaraagyBaTtu / HaragaTu — to remind;
20. cramecka — (mexH.) chisel,

@U'I-POJI\)H
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21. BigkyiryBaTHu / BiOKyCHUTH; BioKyuiyBaHH4 — to bite off; biting off ;
22. roctpuii, 3aroctpeHuii — sharp;

23. ikao — (anam.) cuspid, canine tooth ;

24. poarpusatu — to crack, to break with one’s teeth ;

25. Moasap — molar ;

26. )xyBaTHu / mepeskoByBaTH; IIepekoByBaHHS — to chew; mastication;
27. Habip 3y6iB — set of teeth ;

28. moBHicTIO — completely;

29. moaouHi 3y6u — milk teeth;

30. mrtyka — (mym) piece;

31. 3’aBaaTucsa / 3’aBuTucd — to appear ;

32. ckaagaTucd 3 — to consist of;

33. BEpXH4 IIIEAEIIa — UPPET jaw;

34. HUXKHA LIeAena — lower jaw;

35. BUpocTaTu / BUPOCTH — to grow, to grow up;

36. nnoctymnoBo — gradually ;

37. po3xutryBaTHucd / po3xuratucs — to get loose ;

38. BunagaTu / BUIIacTHUK BunanaHHs (3y6iB) — to shed; shedding;
39. mocri#iHi 3yo6u — permanent teeth;

40. 3y6 myapocTti — wisdom tooth;

41. 3rogoMm — in time, after some time.

1.Read the text/IIpounTailiTe TEKCT.

3YBH

3y6u - 11e TBepAi, BKPUTI eMaAAl0 YTBOPEHHS B POTOBIM ITOPOKHUHI ¥
xpebeTHUX TBapUH i B AIOAUHU. BOHU cAyKaTh AAd TOAPiOHEHHS 1xKi.
3ybu — HaA3BUYANMHO TBEP/Ai KiCTKOBi YTBOPEHHS B IOPOKHUHI poTa, saKi
MaAO MiAAar0ThCS CTUPAHHIO. BOHM BKPUTI €eMaAAl0, HAUTBEPIIIIOO
PEYOBHHOIO, IKa € B AIOACBKOMY Tiai. OmgHAaK, oA TOTO, 1100 3yOU He
6oaiAM 1 He pyHHYBaAUCH, a ICHA OYAU 3[JOPOBUMHU, 3y0OU CAiZl PETYAIPHO
YHUCTUTH.

Y AIOAWHU € YOTUPU OCHOBHUX BUAM 3yDiB, IKi MaroTh pi3He
npusHadeHHd. [lepenHi 3you — pisili — TOHKI ¥ 3a popMOI0 HAraaymoTh
craMecKy. BoHU cAyzkaTb [ad BIAKYIIyBaHH4 iKi. 3a pi3ngMu UAyTh
6iAbIII AOBIII ¥ 3arocTpeHilli ikaa. HuMu po3rpusaroTh TBepay ixKy.
[Ipemoadgpu 1 MoASIpH, 1110 PO3MIILIEH] Y 3aiHI1N YaCTHUHI poTa, - 1€ MaCUBHI
3y0U 3 HIUPOKOIO IMOBepxXHEI0. BoHU mpHu3HaUeHi IAs IIepesKOBYBaHHS 1Ki.
[Ipotsarom xkuttd Habip 3y6iB y AIOAWMHU ITIOBHICTIO 3MiHIOEThCH. [lepinii
Habip — Ile AUTAYi, YU MOAOYHI 3y6H. [x 6yBac mo 20 mrtyk. Ilepii MoAOYHi
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3yOM MOYUHAIOTH 3’ABASIIOTBCS Ha 4 — 7 MiCHIli 3KUTTH AIOUHU. A OCTaHHI
— no TpupiyHoro BiKy. Habip MoAOYHUX 3y0iB CKAQOAETHCS 3 ABOX Pi3IliB,
OITHOTO iKAa Ta ABOX MOASPIB, 9K 3 AIBOTO, TaK i 3 IIpaBoro 60Ky BEPXHBOI
meAerty. Taki cami 3yOM BHPOCTAIOTh i B HUXKHIH I1eaeri. [lounHaogu 3 5
(IT’s1TH)-PivHOTO BiKYy, MOAOYHI 3yOH ITOCTYIIOBO PO3XUTYIOTHCS i
BHUIIAIAIOTH. [XHE MicCIle 3aifiMaroTh 32 MOCTiHHUX 3y0Ou. Y KOXKHIM
IIOAOBHHI 000X IIIEAEII BUPOCTAE 10 ABA Pi3lli, OHOMY iKAY, ABa
IIPEMOASIPH i TPU MOASIPH. 3adHi MOASIPU — 3yOU MYIPOCTi — 3’ ABASIFOTHCS
3ro0M.

2. Complete the sentences with the necessary prepositions and
adjectives / JIONIOBHITHh peYeHHsI MOTPiOHHMH NPHHMEHHHKAMH i
NPHKMETHHKAMH.

1. Iepr1ri ... 3y0ON TOYUHAIOTH 3’IBASITUCS ... 4 — 7 MiCSIll KUTTS OUTHUHH.

2. 3y0u — 11e TBep/i, BKPUTiI eMaAAI0 YTBOPEHHS ... POTOBIiM MOPOXKHUHI ¥

... TBAPUH 1 ... AIOJUHHU.

3. ... 3y0m — pi31i — TOHKI # ... POpPMOI0 HATAAYIOTh CTAMECKY.

4. TloynHAIOYH ... S-PIiYHOrO BiKY, ... 3yOU IIOCTYIIOBO PO3XUTYIOTHCS i

BUIIQIAIOTh.

5. Habip ... 3y6iB cKaagaeThCs ... ABOX Pi3IliB, OHOTO iKAA Ta ABOX
MOASIPIB, SIK 3 ... OOKy, TaK i ... IpaBoro OOKY ... IIIEAEIIH.

3. Find in the text the equivalents of such words and phrases/
3HaHAITh Y TEKCTi EKBiBaA€HTH TaKHX CAiB i CAOBOCIIOAYYEHb.

To brush the teeth; to consist of; gum; enamel; the set of teeth; a bone
formation; the first set of teeth; the permanent teeth; healcy gums;
cuspid; wisdom tooth; to appear; upper jaw; to bite off; completely; lower
jaw; front teeth; to chew.

4. Read and write sentences, replacing words and phrases in
parentheses with Ukrainian equivalents / IIlpounTafiTe i 3anHIIiTH
pedYeHHsI, 3aMiHIOIOYH CAOBA i CAOBOCIIOAYYEHHSA Y AYKKaX
YKpPaiHCBKHMH €KBiBaA€HTaMH.

1. I[Iporsarom xkutTd Habip 3y06iB y AronuHu (is completely changed).

2. 3ybu — 11e TBepmi, (covered by enamel) KicTkoBi yrBopeHHd (in mouth
cavity).

3. INepi (milk teeth) mounHaroTk (to appear) Ha 4 — 7 micsiti xKuTTd (of
child).

4. YoTupu ocHOBHHUX BUaU 3y6iB MaroTh (different designation).

5. 3ybu cay=xkatb aas (milling of food).
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5. Match the same root words to the following words/ IlinGepiTsp
OAHOKOpPEHEBi CAOBa 40 HACTYIIHHX CAiB.

KicTkoBuii, poToBUii, XpeOeT, AIOACHKUH, 3I0POBUH, AUTIIHH, MOAOKO.

6. What questions are answered here/ Ha aki nuTaHHa TyT OaHi
BiamoBiai?

1. 3yOu BKPHUTI eMaAAro.

2. Yorupu Buau 3y6iB MarOTh pi3He IPU3HAYEHHS.

3. 1106 3y0Ou He Goaiau i He pyHHYBaAUCH, iX TOTPIOHO peryagapHO
YHUCTUTH.

4. 3ybu 3HaXOASATHCH Y POTOBiH MOPOXKHUHI.

S. [1o 3-piuHoro BiKy auTuHa Mae 20 MOAOYHUX 3y0iB.

6. opocaa aroquHa Ma€e 32 HOCTiHHUX 3y0U.

7. Tlepiuit Habip 3y6iB AIOAUHU — 11€ MOAOYHI 3y0OH.

8. 3ybu cay=KaTh AAd MTOAPIOHEHHS 1XKi.

9. IIpemoagpHu 1 MOASIPHM PO3MIIIIEH] y 3aAHIH YaCTHHI poTa.

7. Complete the sentences by choosing the correct words in
parentheses /[IONOBHITHh peYeHHsI, BHOHpaIO4YH IIPaBHABHi CAOBa y
AYKKaX.

1. lepenni 3ydu — (ikaa, pi3ili, MOAIPH) — TOHKI ¥ 3a (po3mipoM, dopmoio,
IMIUPUHOIO) HAraAy0Th CTAMECKY.

2. 3ybu — 11€ TBEepMi, BKPUTI (IIKipo, MEMOpPaHOIO, eMaAAl0) KiCTKOBI
YTBOPEHH4I Y POTOBiM IOPOKHUHI.

3. IlpeMoagpu i MoAgpu poO3MillleHi y (3agHiH, TepenHii, cepenHiii)
4YaCcTHHI poTa.

4. IIpoTsaroM KUTTH (KOAip, HaOip, BUA) 3y0iB Yy AIOAUHU ITOBHICTIO
3MiHIOETHCS.

S. Pi3mi cayskaTh naa (moapibHeHHS, yTBOPEHHS, BiIKyIITyBaHHS,
II€PeKOBYBaHHS) XK.
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LESSON 3

Two sets of man’s teeth. Locative and Genitive cases of nouns
and numerals. Quantitative characteristic of the subject.

Lea Habopu 3ybie roouHu. Micuesuil, poooguli 8IOMIHKU IMEHHUKI8 MA UUCNIBHUKIB. KinbKicHa
xapaxkmepucmuka npeomema

MemoouuHe 3abe3neueHnst sansasmmsiy/
Methodological support of classes:

1. YkpaiHnchbKa MoOBa K iHO3eMHAa JAS aHTAOMOBHHUX CTYAEHTIB-MenukiB / 3a pen.
npod. C. M. Aynak. — Ku.2. — K.: Meguuna kuura, 2019. — 456 c.

2. HYukatino 1. B. YkpaiHcbKa MOBa 1Al CTOMATOAOTIB (METOAWYHI PO3POOKHU JIAS
CTYLAEHTIB 2-TO0 KypCy aHTAOMOBHOTO BingiaeHHs). — AbpBiB: AHMY, 2019. — 23 c.

Read and memorize the following words and phrases /
IIpounTaliTe i 3amam’aTaldTe HACTYIIHI CAOBa i CAOBOCIIOAYYEHHS.

. Oragpgatu — to examine;

. HeMOBAd — infant;

. KOHTypH — outline;

. MOAOYHi 3yOHu — temporary (milk) teeth;

. ICHa — gum;

. aAbBBEOAIPHUH BiAPOCTOK — alveolar process;
. cAnM30Ba 000AOHKa — mucous membrane;

. BEpXH4 IIIeAera — Upper jaw;

. HUZKHS I1leAenia — lower jaw;

. cepenHd AiHig — mesial line;

. pi3enp — incisor;

. MOASIP, KOpiHHUM 3y6 — molar;

. iIKAO — cuspid;

. Ipopisarucd — to erupt;

. mocTitHU# Habip 3y0iB — permanent set of teeth;
. ogHaKoBUHY — equal.

OoONONULP, WN -

o
O hWN—~O

1.1. Read the text/ IIpounTaiiTe TEKCT.
JABA HABOPH 3YBIB AIO[IHHHA

Koau MU oragmaeMo poT HEMOBAITH OApa3y MiCAS HAPOMKEHHS, MU
MOXKEMO IT00aYUTHU KOHTYPU MOAOYHHX 3y0iB — 0COOAMBO IepenHix. BoHu
po3TallloBaHi Ha Maail BificTaHi I acHaMmu 1ieAern. Koan HeMoBAd
[igpocTae, KOHTYPH Ha siCHaX 3HUKAIOTh. Lle € pe3yabTaToM PO3BUTKY
aAbBEOASIPHOIO BilpocTKa i CAM30BOi 000AOHKH.
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Aronunaa Mae 20 moaouHHux 3y6iB: 10 y BepxHi#i i 10 y HUKHIH I1eAeri,
SKi PO3TAIlIOBaHI CHMETPHUYHO 3 KOXKHOIO GOKY Bifl cepenHboi Ainii. [xusa
dopmyaa Taka: pisui — 2 / 2, ikaa— 1 / 1, kopiuHi 3you — 2 / 2. [Topsamooxk i
Jac, KOAU IPOPi3aroThCsl MOAOYHI 3yOH, € aysKe Pi3HUM.

[opocaa aroguHa Mae 32 niocTiiHuX 3you. [Tocritinuit Habip 3y0iB Ha
12 3y06iB OiablIui, HiK Habip MOAOYHUX 3y0iB. BoHU po3ranioBaHi B
OHAKOBIM KiABKOCTI y KOXKHIN HIEAEITi CHMETPUYHO 3 KOXKHOTO OOKY Bif
cepeHboi AiHil pora. Ixaa dpopmyaa € Takoro: pisumi—2 / 2, ikaa -1 / 1,
ripeMoadpu — 2 / 2, moasapu — 3/ 3.[lepmumM noctiiHUM 3y60M, IO
IIOSIBAFETHCS Y AFOLAUHU € Moasip. [lepmiuit moagap 3'daBageTbcd y Billi 16 —
18 micaniB. OcTaHHI TPpU MOAIPU BUPOCTaOTh y 17 —20 poKiB.

1.2. Answer the questions/ [JaiTe BianmoBiAi Ha MHTaHHA.

1. o Mu Mo3keMo 1TobaYuTH, KOAH OTASIIAEMO POT HEMOBASITHU?
2. [le 11i KOHTypH PO3TalllOBaHi?

3. IIlo B MoxKeTe po3Ka3aTU IIPO MOAOYHI 3yOU AIOAUHUN?

4. ddxkum € Habip mocTiHHUX 3y0iB AIOAUHU i sikKa Horo oopmyaa?
5.91ki 3yOu nmpopi3zaroThbCd MEPIINMU?

2. Translate the following words and phrases into Ukrainian/
IlepexkaaniTh YKpaiHCBKOIO MOBOIO TaKi CAOBA i CAOBOCIIOAYYEHHHA.

To examine the mouth of an infant; the outlines of the temporary teeth;
development of the alveolar processes; the upper and the lower jaws; to
be placed symmetrically on each side; their formula; permanent set of
teeth.

3. Insert the necessary prepositions in the following sentences
/BcTaBTe y HACTYNIHHX PEYEHHSX IMOTPiOHI NpUHMEHHHKH.

1. Boru po3sralioBaHi ... MaAili BiicTaHi Hig SCHaAMU IIEeAen (y, HA).

2. KoAan HEMOBAS HiApPOCTAE, KOHTYPH ... SCHAX 3HUKAIOTH (Y, HA).

3. 3ybu po3TaloBaHi ... KOXKHIH IIIeAeIli CHMETPHUYHO ... KOKHOIO OOKY ...
CepenHbOi AlHii poTa (3a, Bia, mix, y, 3, 40, HA).

4. TlocTitinuit HaGip 3y0iB ... 12 3y6iB GiabHINM, Hi HA0ipP MOAOYHHUX 3y0iB
(Ha, y,BinO).

5. Ilepuri moagapu 3'9BAGIOTECA ... Bill 16 — 18 micauis (Ha, 0o, y, 3a).
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4. Make sentences from these words and write them down
/CraaziTh 3 MOAAHHX CAIiB PeYE€HHSd i 3alIHUIITH iX.

1. Po3raimoBasi, Ha, BOHH, ITi, MaAiii, SsCHaMU, BiCTaHi, IIIEAEII.

2. PesyabTaToMm, 11€, BigpocTKa, 000AOHKH, i, €, aAbBEOAIPHOI'0, CAU30BO1,

PO3BUTKY.

3. Koamn, mopsamok, mpopi3zarThecd, i, 4ac, 3y0u, AyKe, MOAOYHIi, Pi3HUM, €.

4. [IBaHaauAaTh, Ha, IIOCTIHHUN, HixXK, 3y0iB, OIABIITHNH, HAOIp, MOAOYHUX,
3y0iB,Ha0Ip.

S. €, mepIIuM, MOASIP, IIOCTIHHUM, IOSABASIETBCS, ¥, 3yOOM, AIOUHU, IIIO.

5. Read and write a sentence, replacing the words of the phrase
in parentheses with Ukrainian equivalents/ IIpounTaiiTe i 3anuIIiTH
pedYeHHA, 3aMiHIOIOYH CAOBA i CAOBOCIIOAYYEHHS , III0 B AyXKKaX,
YKpPaiHCBKHMH €KBiBaA€eHTaMH.

1. Koau mu (examine the mouth of an infant), Mmu Mmoxkemo nmobauuTu
(outlines of temporary teeth).

2. Tlocritinuit HaOip 3y06iB Ha 12 3y0iB Oiabiui, (than the set of the
temporary teeth).

3. (Temporary teeth are placed) B omHakoBil KiabKOCTi (in each jaw)
CUMETPHUYHO 3 KOKHOT0 60Ky (from the mesial line of the mouth).

4. Ilopsanok i yac, (When the milk teeth are appeared), € ngy>ke pi3HUM.
S. (The first permanent tooth), 1110 TOIBAIETHCA ¥ AIOAUHU € MOASP.

6. Put words and phrases in brackets in the correct one
grammatical form and write them down /IlocTaBTe caoBa i
CAOBOCIIOAYYEHHS Y Ay¥XKKaxX y IPpaBHABHIH rpamMmaTH4Hi# dopmi i
3amHIIITh IX.

1. Jopocaa aronquHa mae 32 (mocTiiHi 3yon).

2. KorTypu MoaouHUX 3y0iB po3TallloBaHi Ha (Maaa BificTaHb) mif (ScHa)
IIIEAETI.

3. Ilepmum nocTitHUM (3y0), 1110 BUPOCTAE V (AIOUHA) € MOASD.

4. AronmuHa mae 20 (MoAOYHi 3y0Om).

5. MoaoyHi 3y0OH PO3MIIIIyIOTHCS Ha (00MABI IIIEAETIH) CUMETPUYHO i B
PIBHUX KIABKOCTSIX.

7. Read the text «[IBa HaGopu 3y0iB AroauHu» again and tell it/
IIpounTaiiTe TeKCT «JBa HaOOpH 3yOiB AIOAHHH» LIe pa3 i PO3KaKIThH
Horo.
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LESSON 4
Teeth: their development and structure. Milk and permanent
teeth. Genitive and Instrumental. Expression of temporal relations.
Oral health in different historical periods

3ybu: ix pozeumok i 6yoosa. MosouHi i nocmitiHi 3yo6u. Podosulti, opyoHuli 8IOMIHKU.
BuparkeHHs1 uacog8ux 810HOCUH. 300p08°st pOmMo8oi NOPOIKHUHU 8 Pi3HI ICMOPUUHL
nepioou

MeToanuuHe 3a0e3mnMeYeHHs 3aHATTSA [
Methodological support of classes:

1. YkpaiHnchbKa MoBa K iHO3eMHa JAS aHTAOMOBHHUX CTYAEHTIB-MenukKiB / 3a pen.
npod. C. M. Aynak. — Ku.2. — K.: Meguuna kuura, 2019. — 456 c.

2. Yukatino 1. B. YkpaiHcbKa MOBa 1Al CTOMATOAOTIB (METOAUYHI PO3POOKHU JIAS
CTYAEHTIB 2-T0 KypCy aHTAOMOBHOTIO BifgmiaeHH4). — ApBiB: AHMY, 2019. - 23 c.

Learn words and phrases to the text /BuB4itTs caoBa i
CAOBOCIIOAYYEHHS IO TEKCTY.

. Po3BuToKk — development;

. bymoBa — construction;

. HapomxkyBaTucd — to be born;

. 3a4aToK (3a4aTKH) — origin(s);

. 3 dBAFTHCA — tO appear;

. bOoKoBuii — lateral,

. crioyaTky — at first;

. mpopi3dyBaHH4 — eruption of teeth;

. pict — growth;

. pimuii — sparse, thin;

. IPOMIKOK (IPOMIXKKH) — gap, interval, space;
. BimbyBaTucs — to happen, to take place;

. BeAnYHrHa — Size;

. 3Ha4YHO — much;

. ctupartu (cg) — to wipe off, to rub off (out);
. 33any — behind, at the back;

. TicHo — tightly, closely;

OCooNONUTLPh~ WN -

o e
N O WN RO

18. motukatu (cp) — to touch;
19. noctynoBo — gradually;
20. smiuryBatu — to displace, to shift;

N
—

. IpU3BOAUTHU — to cause, to drive;
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22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.

31

41

3MukKatucd — to be joined, to be closed;
onHoiiMmeHHUHM — of the same name,;
criepeny — in front of;

IIPOTHAEKHUM — opposite;

IIpUKYycC — bite;

3you myznpocti — teeth of wisdom;
mpubAU3HO — approximately;

TaKUM YHHOM — SO, in such a way;
BunaganHs — falling out;

. Jocuthb — rather;
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.
40.

KOpPOHKAa — Crown, corona,;

niuiika — neck of the tooth;
KOopiHb — root of the tooth;
BUAUMUH — visible;

BUCTyIIaTU — to stand out;
BiAIoBigHUM — corresponding;
KycaTtu — to bite;

roapioHoBaTu — to make smaller;
rnepertuparu — to grate;

. TKaHHHAa — tissue;
42.
43.
44,
45.
46.
47 .
48.
49,
50.
S1.
S2.
53.
54.
S35.
56.
S57.
58.
59.
60.
61.
62.

eMaAb — enamel;

ocobAuBICTE — peculiarity;
3abe3neuyBaTH — to provide;

BMICT — contents;

y Buragmi — in the form of;

CiAb — salt;

6inok — protein;

repexin — transition;

AyHKa — (TyT) hole in a jaw;

map — layer;

LIIABHUM — compact;

oboaoHKa — membrane;

IIEMEHT — cement;

oKicTs — (TyT) periosteum of tooth;
BOAOKHO — fibre, fiber;
3akpinamoBaTtu — to fix;

CAY2KHTH — to serve as,;

JKUBAEHHS — nourishment;

oM gKuryBaTu — to make soft, to soften;
yTBOproBaTH — to form;
OeHTHUH — dentine;
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63. rmpocoueHuii — percolated;

64. ycepenuHi — in (side);

65. mopoxkHUHA — cavity;

66. 3anoBHioBaTH — to fill (up);

07. 3’emHyBaAbHa TKaHHWHAaA — conjunctive (connective) tissue;
68. HavapibHinmui — smallest;

69. BepxiBKa — top.

1.1. Read the text/ IIpounTaiTe TEKCT.

3YBH: iX PO3BUTOK I BYJOBA

~» ]

1. MoAO4YHi Ta HOCTiHHI 3yOH

JduTuHa HapoaXKyeThCcd 6e3 3y0iB, ase y ii I1eAeriax BXKe € 3a4aTKHU
BCiX MOAOYHUX 3y0iB, a Iy HUMH 3a4aTKU MaixkKe BCixX nmoctittHux. [lepimi
3y0H, Ki 3’IBAFIIOTHCS, HA3UBAIOTHCA MOAOYHUMHU. [lepIiri MoAOYHi 3yOu —
IIEHTPaAbHI pi3ili (dens incisivus) y HUKHIN IIeAeTri — Ipopi3yloThCs y Billi
4— 7 Micd1liB, a 4yepe3 1— 2 Micslli 3’ IBASIOTHCS IIepeaHi abo IIeHTPaAbHi
pisii y BepxHi meaemri. Y 10 —12 Mica1liB IOSIBASIIOTHCS APYTi abo, Tak
3BaHi, O0KOBI Pi3Ili (ClmoYaTKy ABa Y HUXKHIH IIeAelri, IIoTiM aBa y
BepxHiH). Y 16 — 18 MicaIiB BUPOCTAIOTH IIEPIIIi MOAOYHI MoAsIpU (dens
molaris), notim ikaa (dens connitus) i Apyri MoaouHi Mmoagpu. o 2,5 — 3
POKiB 3aKiHYY€ETHCS MPOPi3yBaHHA BCiX MOAOYHHX 3y0iB. Y KOXKHIN m1eaeri
AronuHU BupocTae 1o 10 moaoyHux 3y6iB. 3 3 (Tphox) mo 6 — 7(urectu-
CEMH) POKiB HOBIi 3y0OU He MOABASIIOTBCSI, A€ PICT i PO3BUTOK KyBaAbBHOTO
arnapaTty IpOoaOBKYIOTbCS. MOAOYHI 3y0U CTAIOTh PIIKUMHU, MixK HUMH
BUHHUKAIOTh IPOMiKKU. BigOyBa€eThCs PicT IIeAe, e POPMYIOThHCS
MOCTi#Hi 3y0u. 3a po3MipoM BOHU OiAbIli ,HiXK MOAOYHi. /{0 IIbOTO Yacy
MOAOYHi 3yOU cTUparoThCd. Y Billi 6 — 7 pOKiB Ipopi3aroThCd IepIIi
MOCTiiHi 3yOu — MoAsipu. BoHU BUpPOCTAIOTE 1033y MOAOYHUX MOASIPIB,
TICHO JOTHUKAIOYUCH A0 HUX 1 IOCTYIIOBO 3MIIIYIOYHU MOAOYHI MOASIPH
Briepe. Lle mpu3BOAUTH 40 TOTO, 110 HNEPIINH HUXKHIN IIOCTIHHUN MOALD
3MHUKAETBHCS HE AUIIIE 3 OMHOMMEHHUM 3yO0oM, ase ¥ 3 TUM, 110 CTOITH
criepeny y BepxHil mieaerni. TakuM 4YuHOM, ITOCTiHiHi 3yOU ITPOPi3yIOTHCS
TaK, 110 KOXKEH 3y0 3MUKaEThCA 3 ABOMa 3ybaMu Ha IPOTHUAEKHIHT
IIIEAETII.

3MiHa MOAOYHUX 3y0iB Ha IMOCTIMHI ITOYHMHAETHCS ITICASI 7 POKIB.
[TepminmMu 3MiHIOIOTHCS IIEHTPAABHI Pi3ili, ¥ 8 — 9 pokiB — apyri abo 60KOBi
pisui. ¥ Bimi 9 —10 pokiB 3’dBAAIOTHECS HEPIIi IpeMoAsapH (dens
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premolaris), moTiM ApPyTi IpeMoAsipu Ta ikaa. ¥ Biwi 12 — 13 pokiB
IPOPiI3YIOTHCS APYTi MOASIPHU 1 3aKiHUyeThCS (POpMyBaHHS IIOCTiHHOTO
npukycy. [IpaBoa, y 18 — 25 pokiB MOXKYTh IIOSIBUTHUCH TPETL MOASIPHU
(3you myapocti). OnHak BoHH OyBalOTh He yV BCiX Aloged. TaKUM YHHOM,
[icAS BHUIIQaHHS MOAOYHHUX 1 IPOPi3yBaHHSA BCiX ITOCTiHHUX 3y0iB, ¥
JOPOCAOI AFOAUHU € 32 3y0OHu.

1.2.Answer the questions/aiTe BiANOBiAi Ha 3aMHTaHHS.

1. YIKk Ha3UBAIOTHCH IIEPIIi 3yOU, IO 3’IBASIIOTECH Y AIOAUHU? CKIABKH iX?
3. Y axkili mieaerri i KoAu BUPOCTAIOTh IIE€PIIIi MOAOYHI 3y0u? K BOHU
Ha3UBAIOTHCH ?

4. KoAH TIOSIBAFIOTHCS ITepIli OOKOBI pi3Ii?

5. Koau y AoAWHY BUPOCTAIOTh IIE€PIIL MOAOYHI MOAIPU?

6. [1o IKOT0 4Yacy 3aKiH4yeThCH ITPOPidyBaHHS BCiX MOAOYHUX 3y0iB?
7. CKIABKHY MOAOYHUX 3y0iB BUPOCTAE Yy KOXKHIH IIIEAeTTi?

8. lIlo BinOyBaeThcd i3 3ybamMu AroAuHHU 3 3 10 6 — 7 POKiB?

9. KoAm m1popizaroThCs HEPILi ITOCTiHHI 3yOu? 9IK BOHH HA3UBAIOTHCS ?
Jle BOHH BUPOCTAIOTh?

10. Koau moynHaeThCHd 3MiHA MOAOYHUX 3y0iB Ha ITOCTIHHI?

11. Y garomy Billi 3aKiH4YyeThCS (POPMyBaHHS IIOCTIHHOTO IIPUKYCY?
12. Ilo Take 3yOM MyapOCTi?

13. CkiabKM 3y0iB € ¥ TOPOCAOL AIOANHU?

2. Translate the following words and phrases into English/
IlepekAaniTh HACTYIHi CAOBA i CAOBOCIIOAYYEHHS Ha AaHTAIHCBKY
MOBY.

HapomxyBaTuch 0e3 3y6iB; ITOCTiHHI 3yOH; 3'IBAITHUCH; MOAOYHI 3y0H;
IIEHTPaABHI Pi3Ili; BiK; mepeaHi pisiri; 60KOBi pi3lli; CIOYaTKY;
IpOopi3yBaHH4; 1KAQ; PICT 1 PO3BUTOK KYBaAbHOTO anapary; IPOMiXKOK;
103ay; OMHOMMEHHUH 3y0; criepeny; IPOTHUAEIKHA IIIEAeTIa; 3MiHa;
IOCTIHHUM IPUKYC; 3y0 MyOPOCTi.

3.Insert the necessary prepositions in these sentences /BcTaBTe
y AaHHX PEeYEHHSX NOTPiOHIi NpHAMEHHHKH.

1. ... KOXHIH¥ HIEeAemi AIOAUHU BUpPocTae ... 10 MOAOYHUX 3y0iB (IAs; TI0;

BifL; ;

HAa; 3).

2. MoaouHi 3yOU CTAIOTh PIAKUMH i ... HUMHU TTOIBASIIOTBCS IIPOMIKKU
(3a; y; mig; Mix; Ha).
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3. ... IbOI'0O Yacy MOAOYHIi 3yOU CTUPAIOThCA (OAS; HA; I0; V).

4. Tlepuri mocTi#iHi 3y0U ITpopi3aroThed ... Billi 6 —7 POKiB (Ha; y; mig; 3a;
AAS).

5. KoskeH mocTitiHuit 3y0 3MUKAETHCH ... ABOMA 3y0aMHU ... IPOTUAEKHIHN
IEAET (mig; 3a; y; Ha; 3; Bin).

4. Write the words in parentheses in the correct grammatical
form/CaoBa y AyxXKax HanHIUITh y NIPpaBHABHIH rpamMaTH4YHiA ¢dopmi.

1. 3miHa MOAOYHHX (3y0OM) Ha IOCTIHMHI (IOYHMHATHCS) IiCAS 7 POKIB.

2. MoaouHi 3y6u cTaloTh (PiAKi), TOMY II0 BifOyBa€eThCH PIiCT (LI€AEIIH).
3. Y KoxkHi# 1meaeni (atoguHa) BUpocTtae 1o 10 moaoyHUX (3yOH).

4. IMoctiiiHi 3yOU (mpopi3yBaTHUCs) TaK, 110 KOXKEH 3y0 (3MUKATHUCH) 3
aBoMa (3yOH) Ha MIPOTUAEKHIN HIEAETi.

5.Y 12 - 13 (pokH) 3aKiHYyETHCS POPMYBaHH4I IIOCTIHHOTO (IIPUKYC).

5. Answer the questions with YES / NO. Fill in the table.JanTe
BianmoBiai Ha nmuTaHHa caoBamu TAK /HI .3anoBHIiTH TabAHIIIO.

TAK HI BAA

OIIiHKAa

. [Ipu HapomkeHHI nuTHUHA BXKe Mae 20 3y6iB?

. Moasspu — nepenHi 3you?

. [lepenHi 3y0u — 11€ pi3LLi?

. [lepminmu 1popi3yroThcd MOCTiMHI 3yOou?

. U y KOXKHIiH 111eAerti AroguHu BupocTtae 1o 10 MoAouHUx 3y06iB?
. [lepuri mocTi#iHi 3y0U (MOASIPH) IPOPI3YIOTHCH ¥ Billi 6-7 POKiB?
. [locritiruit npukyc popMmyerbest y 12-13 pokiB?

. [lepiwi 3y6u ,1110 3'IBASIFOTHCS , HA3UBAIOTHCSI MOAOYHUMU ?

CONOULPhWN -
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9. 3y0u MyapoOCTi BUPOCTAIOTh ¥ AECATHPIYHOMY Billi?
10.Y mopocaoi arongunu € 32 3you?

6. Choose the appropriate English phrases for Ukrainian phrases/
J00epiTh A0 YKpPaiHCBKHX CAOBOCIIOAYY€E€Hb BiANOBiAHI aHrAiHCHKi
CAOBOCIIOAYY€HHS.

1. mepimri MOAOYHI 3yOu 1. teeth of wisdom

2. picT XXyBaABHOTO araparty 2. connective tissue

3. 3ybu myapocTti 3. the first milk teeth

4. 3’°eqHYBaAbHA TKaHUHA 4. blood vessel

S. KPOBOHOCHA CyAuHAa 5. growth of chewing apparatus

7. Read part of the text "Moaouni 3you" and retell it /IIpounTaiite
YacTHHY TeKCcTy «MoAo4YHi 3yOH» i mepekaxiTh HOro.
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LESSON 5
The structure of the teeth. The use of the Accusative, Locative,
Instrumental, Genitive cases (nouns, adjectives ). The expression of
spatial relations. Characterization of the object by composition and
structure. Avitaminosis, hypovitaminosis and the condition of the

oral cavity

Byoosa 3ybig. BokugaHHs 3HAXIOH020, MICYUE8020, OPYOHO20, pOO08020 8IOMIHKIE
(imeHHUuKU, npukmemHuru). BupaxkeHHst npocmoposux 8i0HoweHb. XapaKxkmepucmuxka
npeomema 3a 6yoogor ma cmpyKkmypor. A8imamiHos, 2ino8imamiHo3 ma cma
POmMo80oi NOPOIKHUHU

MeToauuHe 3a0e3neYeHHs 3aHATTS [
Methodological support of classes:

1. YkpaiHChKa MOBa K iHO3eMHAa AT aHTAOMOBHHUX CTYAEHTIB-MenukiB / 3a pen.
apod.

C. M. Aynak. — Ku.2. - K.: Meguuna kuura, 2019. — 456 c.

2. Yukatino 1. B. YkpaiHcbKka MOBa 1Al CTOMATOAOTIB (METOAWYHI PO3POOKHU MIAS
CTYAEHTIB 2-T0 KypCy aHTAOMOBHOTIO BifgmiaeHH4). — ApBiB: AHMY, 2019. - 23 c.

1.1.Read the text / [IpounTaliTe TEKCT.
BYOAOBA 3YBIB

3ybu AIOAMHU MAIOTh Pi3HY POPMY, BEAUYHHY 1 JOCUTH CKAQTHY
O6ynoBy. Y KOKHOMY 3y0i BUMIASIIOTE TPU YACTUHU: KOPOHKY, WUUUKY 1
KopiHb. KopoHKoO Ha3UBalOTh BUANMY YacTHHY 3y0a, 9Ka BHUCTyIIa€ Hal
sdgcHaMHU. 3a (pOpMOIO i BEAUYNHOI0O KOPOHOK 3yOU MOMIASIOTHCS Ha Pi3lii,
1KAQ, TIPEMOAIPHU 1 MOASIPH.

PizHa popmMa KOpPOHOK nae 3ybaM MOKAUBICTH BUKOHYBaTU
BiAIIOBiAHY POOOTY Mid Yac 3KyBaHHS : Pi3lli BiAKYIIYIOTh 13Ky, iKAa
VTPUMYIOTH Ta BiJpUBaIOTh , MaAi KyTHi 3yOU IOAPiOHIOIOTH, a BEAUKI
repeTuparTh 3Ky. KopoHka 3yba BKpuTa HAUMIIIHIIIIO i HAWTBEPIIIIIO0
TKAHUHOIO ¥ AIO[ICBKOMY OpraHi3Mi - emasinto. OCHOBHOIO OCOOAUBICTIO,
dKa 3a0e3rnedye BUCOKY MIIIHICTb eMaai, € BMICT y Hilt 96 — 97 %
HEOpPraHiYHUX PEYOBUH Yy BUTAG/] PI3HUX MiHEpaabHUX coael, 3 — 4%
OpPTraHiYHUX PEYOBUH Yy BUTAsIAL 0iAKiB, 9Ki MalOTh BaXKAVUBE 3HAYEHHH B
0oOMiHi peYOBUH.

IIuiika 3yba - Miclie repexoay KOPOHKHU Y KOPiHb; BOHA BKpUTA
KpaeMm sgceH. Koao Hei € Heranboka siceHeBa KulleHd. [1ig yac pi3HUX
3aXBOpPIOBaHb I'AMOMHA SICEHEBOI KUIIIEHI MOKe 30iAbIIlyBaTHCH, a 1ie, 9K
IIPaBHAO, IIKIJAWBO Oi€ Ha 3y0. Biag mmumiiku 3yba 3aKiHYyEThCI eMareBe
IHOKPUTTSI KOPOHKH.
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KopeHeBa yactuHa 3yba- KOpiHb - pO3MillleHa Y AVHIII IIIEAETIH.
Kopiub 3yba BKPUTUN TOHKUM IIIapOM IIIABHOI 000AOHKH, SIKa
Ha3UBAaETHCH LIEMEHTOM, 1 OTOUYEHUN KOPEHEBOIO OOOAOHKOIO — OKIiCTSIM.
[lemeHT 3a CBO€IO OYOOBOIO i XIMIYHUM CKAQIOM IIOMIOHHM M0 KiCTKHU, aAe
MilHIIIUHN 3a Hei. BoAOKHa OKicTd OOHUM KiHIIEM BXOASTH Y KiCTKOBY
CTiHKY 3yOHOI AYHKM IIIEA€IIH, a APYTUM — y KOpiHb 3y6a. Takum 4mHOM,
KOPiHb, a BiAIIOBIAHO, i 3y0 y IiAOMY, MIIITHO 3aKpPilIA€HUH Y AVHIL
IIIEAETIU.

OKicmsi CAY>KUTB OAS JKUBACHHS 3y0a ( Yy HbOMY € BEAMKA KiABKiCTh
KPOBOHOCHUX CYAHVH 1 HEPBIB) i 0oMHOYACHO ITOM IKIITy€ TUCK, KUY
CTBOPIOETHCS I Yac KyBaHHS 12Ki.

Y pidHHX 3y0ax KiABKICTh KOPEHIB € pi3HOI0. Pi3Ili, ikAaa i mpeMoasipu
MAaroTh 10 OJHOMY KOPEHIO, HUKHI MOAIPHU — I10 ABA, BEPXHIi — 110 TPH.

OcHoBHa Maca 3y0a — HOoro KOPOHKA i KOPiHb — TAKOK CKAQAETHCS 3
Ay3Ke MiIlHOI TKaHUHU — 0eHmuHy (6iag 85%). Llg TkaHUHA MiCTUTD
OpraHiYHy PEYOBHHY, [IPOCOYEHY MIHEPAABHUMHU COAIMU (COAIMHU
KaABIIilo).

Y cepenmnni 3yba € MOpoKHUHA, SIKa 3allOBHEHAa M’STKOIO 3YOHOIO
TKaHUHOIO — nysbnoto. Ilyabia ckaagaeThCs i3 3’€fIHyBaAbHOI TKAHUHU 3
BEAMKOIO KiABKICTIO HAUAPIOHIIIINX KPOBOHOCHUX CYAUH i HEPBIB, SKi
BXOIATH y 3y0 Uepe3 oTBip Y BEPXHifl BepXiBIli ioro KopeHs. KpoBOHOCHI
CyAUWHU 3a0e3TeUyI0Th JKUBACHHS JEHTHUHY €MaAi.

1. 2. Answer the questions / [laiiTe BiaAnoOBiAi Ha MUTaHHA.

. 9IKi YacTUHU BUIOIASGIOTH ¥ KOKHOMY 3y0i?

. [llo Ha3uBa€eTHCA KOPOHKOIO 3y6a?

. 9k moxiasiroThCd 3yOU 3a POPMOIO Ta BEAMYUHOIO KOPOHOK?
. YIKy po0G0Ty BUKOHYIOTE 3yOU IIiJ Yac >KyBaHHA?
. YuM mokpuTa KOpoHKa 3yba?

. lllo Bu 3HaeTe npo eManp 3yoa?

. [ITo Ha3uBaeTHCH IINHKOIO 3y0a?

. lllo poamitene 6iag muviku 3y6a?

. [le 3HaxXoaAUTHCS KOPiHb 3yHa?

10. YuM mokpuTui i YuM oTOYEeHUH KOPiHb 3yDa?
11. Kynu 1 9K BXOOATh BOAOKHA OKICTS?

12. [Iag 90TO CAYKHUTH OKicTd 3yba?

13. IIlo Bu 3HaAETE PO KiABKICTH KOPEHIB y 3y0ax?
14. 3 yoro ckAaaaeTbCcd OCHOBHA Maca 3y0a?

15. Ik Ha3uBaETHCA MOPOKHUHA y CEpeNUHi 3yba?
16. IIlo Bu Mo3KeTe PO3MOBICTU PO IIYABILY?

OCooNONUTLPh~WN -
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2.Translate the following words and phrases into Ukrainian/
IlepekAamiTh HACTYIHI CAOBA i CAOBOCIIOAYYEHHS HA YKPaiHCBKY
MOBY.

Three parts of tooth; crown, neck of the tooth; root of the tooth;
visible part of the tooth; different form of crown; to be covered by
strongest tissue; teeth of wisdom; neck of the teeth; to be in the hole of
jaw; neck of the tooth is covered by the edge of the gum; compact
membrane; fibres of periosteum of tooth; nourishment of the tooth;
blood vessels; the main mass of the tooth; cavity inside the tooth;
connective tissue; the top of the root.

3.Complete the sentence using the text/3akiHuiTh pedyeHHs,
BHKOPHCTOBYIOYH TEKCT.

. Koponka 3yb6a Bkpura ...

. Y cepenuHi 3y0a € IOPOKHUHA, sIKa 3allOBHEHA ...

. Kopinb 3y6a mokpuTHui ...

. [Ilutikoro 3yba HAa3UBAETHCH ...

. Ilyabpnia ckaaaeTscs ...

. Y KO3XKHOMY 3y0i BUMIASIIOTH TPU YaCTHUHU: ...

. 3a opMOI0 i BEAMYMHOIO KOPOHOK 3YOU MOMIASIOTECS HA ...

NOo o W+

4. Insert the necessary prepositions in these sentences /
BcTaBTe y JaHHX PEYEHHAX NMOTPiOHI NpUAMEHHHKH.

1. [IeHTUH CKAQOAETHCH ... OPraHiYHOI peYOBUHU (HA; 3; y; BiA).

2. ... KOXXHOMY 3y0i BUIIAGIOTH TPU YaCTHUHU (HA; Iifg; y; 3a).

3. 3y6u BUKOHYIOTH Pi3HYy POOOTY ... Yac XKyBaHH4 (Ha; 3a; Hid; Bim).

4. Ilyaplia CKAQAETHCH ... 3’€MHYBaAbHOI TKAHWHU (Bifx; i3; mim; 3a).

S. llemeHT ... cBO€O OYA0BOIO i XIMiYHUM CKAQIOM IIOAIOHUM ... KICTKH
(tim; Ha; 3a; BiO; y; O0).

5. Put the words in the correct order and write them down
sentences /Po3micTiTh CAOBa y IpaBHABHOMY HOPAAKY i 3aIHIIITH
pedeHHs.

1. Beanuuny, 0ynoBy, popMy, 3yOH, MalOTh, AFOAHUHH, i, Pi3HY, CKAAIHY,
JOCHUTb.

2. 3yba, mopoKHUHA, TKAHUHOIO, M IKOI0, €, 3yOHOIO, ¥ CEPEIHHI,
3alloBHEHA, SKAa.
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3. KopeHiB, 3yb0ax, KiAbKICTb, €, y, Pi3HUX, Pi3HOIO.

4. Micue, 3yba, HIMHKOI0, KOPOHKHU, KOPiHb, Y, IIEPEXOIy, HA3HBAETHCS.
5. Koponku, mimiiku, IoKpuTTs, Oiad, 3y0a, emaseBe, 3aKiHUIYETHCH.

6.Insert the necessary prepositions in these sentences

/BcTaBTe y AaHUX pEeYEHHSAX NMOTPiOHI NpUHMEHHHKH.

1. [IeHTHUH CKAQA€EThCH ... OPTAHIYHOI peYOBUHHU (HA; 3; Bid; O0).

2.... KO)XHOMY 3y0i BUIIASIOTEH TPU YACTUHHU ( IIiA; Ha; dyepes; y).

3. 3yOu BHKOHYIOTH Pi3HY pPoOOTY ... Yac KyBaHH4 (Bix; ITix; Ham; B).
4. IlyapIia CKAQAAETHCS ... 3’€MIHYBaABbHOI TKAHUHU ( 13; 40; 3a; Iepenq).
5. LlemMeHT... CBO€IO OYMOBOIO i XIMIYHHUM CKAQI0M HOMIOHUH... KICTKH (
mim, 3a, 1m0, Ha, y, Bia, i3-3a).

7.IlpounTaliTe pedYeHHA H 3aNOBHiTHh TabAumro. / Read the
sentence and fill in the table.

KopoHKka Emaap |IlIuika Okicra |Kopius
3yba
Ne
BiamoBizi
Baa
Ouninka

1.CAy>KUTD [IAS JKUBAEHHS 3y0a ( y HbOMY € BEAUKAa KiABbKiCTb

KPOBOHOCHUX CYAMH i HEPBIB) ; IIOM IKIIyE TUCK, AIKUH YTBOPIOETHCS ITif

Jac KyBaHHS 1Xi.

2. Po3amileHul y AyHIII IIIEAENIHN ; BKPUTHU TOHKUM HIaPOM LIIABHOI
000AOHKU, SIKa HA3UBAETHCHA IIEMEHTOM.
3. Buauma yactuHa 3y0a, dKa BUCTYIIA€ Hal siCHaMU, 3a POPMOIO IKOI
3y0U MOMIASIOTBCS Ha Pi3lii, iKaa, IIPEMOAIPU ¥ MOASIPU.
4. HatiminHinia ¥ HaTBepAillla TKaHUHA AIOACHKOT0 OpraHi3dMy, gKa
CKAQIAETHCA 3 96-98% HeopraHiyHUX PEYOBUH y BUTAL] PI3HUX
MiHepaAbHUX coaelt i 3-4% opraHiyHUX PEYOBHH y BUTAGI Pi3HUX OiAKiIB.
5. Micuie nepexoay KOPpOHKHU 3y0a y KOPiHb, sIKE€ ITIOKPUTE KPAEM SICEH.

8. Tell about the structure of the tooth/ Po3zkaxiTs nmpo OyaoBy

3y0a.
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LESSON 6

Examination of teeth. The use of the Accusative, Genitive and
Instrumental. The expression of causal relations and relations of
purpose. The use of the words IIOTPIBHO, HEOBXIJTHO. Terms to
indicate the methods and techniques of examination and treatment.
Medical and technical terms. Names of dental instruments.

Ozns0 3yb6ig. BoKUBAHHS 3HAXIOH020, POO0B020 MA OPYOHO20 8IOMIHKIE. BuparkeHHs
NPUUUHHUX 8IOHOCUH ma 8i0HOCcUH memu. BxxuesarHs cnig IIOTPIBHO, HEOBXI/THO.
TepMmiHu HA NO3HAUEHHSL Memo0i8 i cnocobig obcmexxeHHst ma AikysaHHs. Meduko-
mexHIuHiI mepMmiHu. Hazeu cmomamoso2iuHux iHCmpymeHmia

MeToauuHe 3a0e3ne4YeHHsI 3aHATTS [
Methodological support of classes:

1. YkpaiHChKa MOBa sK iHO3eMHAa AT aHTAOMOBHHUX CTYAEHTIB-MenukiB / 3a pen.
npod.C. M. Aynak. — Ku.2. — K.: Meanyna kuura, 2019. — 456 c.

2. Yukatino 1. B. YkpaiHCcbKa MOBa 1A CTOMATOAOTIB (METOANYHI PO3POOKU IS
CTYAEHTIB 2-T0 KypCy aHTAOMOBHOTIO BifgmiaeHH4). — ApBiB: AHMY, 2019. - 23 c.

Read and memorize the following words and phrases /
IIpouynTalTe i 3amaMm’aTaliTe HACTYIIHI CAOBa i CAOBOCIIOAYYEHHS.

. ObcrexxeHHs — examination,;

. OTASIIaTH — to examine;

. Ha IyMKYy — in smb’s view (opinion);

. IpUYHUHa — cause; reason,;

. mopyuieHHd — breach; breaking;

. mpu3BecTu / mpusBoauTH — to bring; to lead;
. BiABiAyBaHH4A — Visit;

. CKaacTu / ckaazmatu — to plan; to make plan;
. ippaairoBaTu — to irradiate;

10. BuaBaatu — to disclose; to show; to discover;
11. meta — aim; purpose;

12. neBHUM — certain.

OCooNONUTLPhd~ WN —

2.1. Read the text / YuTaHTE TEKCT.
OTrAAAO3YBIB
[Tig yac oOcTexkeHHs ITOPOKHUHU poTa MOTPiOHO OrAgHYTH BCi 3yOH, a

He AMIIIe TOH, 110, Ha AyMKY XBOPOTo, € IPUYHHOI0 60oafo. [lopyiienHs
IIOT0 ITPaBHAa MOXKE IIPU3BECTU OO0 TOTO, IO IIPUYUHA OOAIO ITiZT Yac
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MIEePILIOro BiABiAyBaHHS AiKapsd Moke OyTH He BHUSBAEHOIO, TOMY 110 6iAb
MoOKe ippagiroBatu. Kpim Toro, orasy ycix 3y0iB ITizf yac mepioro
BiABiyBaHHS MOTPiOEH i IAd TOro, 100 CKAACTHU TIAAH AIKYBaHHS, sIKE
3aKiHYY€E€THCS CaHAIIi€I0 POTOBOI MOPOXKHUHU.

BaxkauBo, 1100 mig gyac orasanay 6yan BUSBAEHI yCi 3MiHU TKaHUHU 3yba.
3 miero MeTor HOTPiOHO BUPOOUTH IIEBHY CHUCTEMY OTAsAy. Harmpuraan,
OTAS[T 3aBXKIU MOTPiIOHO MPOBOAUTH CIIpaBa HaAiBO, ITIOYHMHAIOYH i3 3y0OiB
HUKHBOI IIIEAETTH (MOASPiB), a MOTIM 3AiBa HAIIPABO OTASAATU 3yOU
BEPXHBOI IIIEAEIIH.

Orasm 3y0iB IPOBOASTE 32 AOIIOMOT0I0 HAbOPY iHCTPYMEHTIB:
1) cToMaTOAOTIYHOTO A3€pKaAa,;
2) cTOMaTOAOTIYHOTO ITIHIIETA;
3) KyTOBOTO 30HAIY;
4) ekcKaBaTOpPAa;
S) METaAE€BOIO LIMATEAL.

2.2.Answer the questions / [aliTe BiAnOBiAi Ha MHTaHHS.

1. IIlo mmoTpibHO 3poOUTH Mia Yac OOCTEKEHHS POTOBOI ITIOPOKHUHU ?
2. Yomy mim yac oOCcTeKeHHsI POTOBOI ITIOPOKHUHU CTOMATOAOTOM
IoTpibeH oradm ycix 3y6iB?

3. Ykoro moBUHHA OyTHU CHCTEeMa OTAANY 3y0iB?

4. 3a JOTIOMOr0I0 IKUX iHCTPYMEHTIB ITPOBOASITE OTAS 3y0iB?

2.Translate the following words and phrases into English/
IlepekAaniTh Ha aHTAiHCBKY MOBY HACTYIIHi CAOBa i
CAOBOCIIOAYYE€HHS.

OOcTezKeHHsT POTOBOI IIOPOKHUHH, HA AYMKY XBOPOTO; CKAACTH ITAQH
AIKyBaHHs, IpUYNHA O0AIO; CIIpaBa HaAiBo; 6iAb MO3Ke ippaairoBaTH; 3you
HUIKHBOI IIEeAeITH; ippamiallisas 00AI0; cUCTeMAa OTALAY; 3 IIi€EI0 METOIO;
Ieplle BiABIAYBaHHS CTOMAaTOAOTA.

3. Put the necessary prepositions in place of dots /Ha micui
KpaIlOK NMOCTaBTe MOTPiOHi NpHHMeHHHKH.

1. Orasp 3y06iB IIPOBOAATS ... JOTIOMOTOIO0 HAOOpPy iHCTPYMEHTIB (y; ITif;
BiZ; 3a; O0).

2. BaxkauBo, 11106 ... mpo1eci oragay 6yAu BUSBAEHI yCi 3MiHU TKaHUHU
3y0a (Ha; Bim; O0; y).
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3. ... yac obcTexkeHHs IOPOKHUHU PoTa MOTPiIOHO OTASHYTH BCi 3y0OU (HA;
[0; Tia; 3a).

4. Orasg 3y6iB MOTPiOHO MOYUHATH ... 3y0iB HUXKHBOI IIeAeTH (Bid; I0; i3;
y)-

4.Put the following words in the correct grammatical form, make
sentences from them and write them down /IlocraBTe HacTymnHi
cAoOBa y moTpiOHiH rpamaTu4Hill opmi, CRAAAITE i3 HHX pedYeHHS i
3amHIIOITh IX.

1. Canaiig, AlKyBaHHS, IIOPOKHUHA, 3aKiHUyBaTUCS, POT.

2. Mera, 3 orasa, cucrema, IIeBHUH, 1€, BUPOOUTH, IOTPiOHO, 3yOH.
3. 3ybu, yac, poT, IOPOKHUHA, ITiZl, 0OCTEeKEeHHd, IIOTPiOHO, BCi,
OTASIIATH.

4. Orasa, 3y0u, 3aB3KIU, CIIpaBa, HaAiBo, IIPOBOAUTH, IIOTPiOHO.

5. Transform noun phrases into verbs/TpaucdopmyiTe
iMEeHHHKOBiI CAOBOCIIOAYyYE€HHS B Ai€CAiBHIi.

Model: (110?) criocTepesKeHHsI 3a NalliEHTOM — (IL[0 POOUTH?) CIIOCTEpiraTH
3a Mali€HTOM.

Orasim POTOBOI MOPOKHUHMU - ...; BUBYEHHA CTOMATOAOTI] - ...;
IIPOBEAEHHS OIepallii - ...; BU3HAUYEHHsS CUMIITOMIB -...; AIKyBaHHA
IIAPOAOHTHUTY - ...; PONUTYBAHHY IAIli€HTA - ...; OOCTeXKEHHd MallieHTa -
...; BUjaAneHHd 3yba - ...; AIKyBaHHS Kapiecy - ... .

6. Tell how the patient's teeth should be examined/ Po3kaxkiTs,
SIK MOTPiOHO POOHTH oraan 3y0iB mamieHTAa.
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LESSON 7

Percussion. Locative and Accusative cases of nouns. Verbal noun.
Indication of the place of action. Terms of naming dental diseases,
their forms and signs (symptoms, syndromes). Terms to indicate the
causes of dental diseases.

Ieprycis. Micyesuili ma 3HAXIOHUU 8I0MIHOK IMEHHUKI8. Bi00ieC/i8HI IMEHHUKU.
BrasyeaHHs Ha micye Oii. TepmiHu HallMeHYB8AHHS. CMOMAMOI02IUHUX 3AX80PIO8AHDb, iX
¢opm nepebizy ma o3HaK (cumnmomis, cuHopomig). TepmiHu HA NO3ZHAUEHHST NPUUUH
CMOMAMONI02IUHUX

3axX80pr08aHG.

MeToanuuHe 3a0e3nMeYeHHsI 3aHATTSA/
Methodological support of classes:

1. YkpaiHnchbKa MoBa gK iHO3eMHa JAS aHTAOMOBHHUX CTYAEHTIB-MenukKiB / 3a pen.
npod. C. M. Aynak. — Ku.2. — K.: Meguuna kuura, 2019. — 456 c.

2. Yukatino 1. B. YkpaiHCcbKa MOBa [IAS CTOMATOAOTIB (METOANYHI PO3POOKU IS
CTYLAEHTIB 2-T0 KypCy aHTAOMOBHOTO BingiaeHHs). — AbpBiB: AHMY, 2019. — 23 c.

Read and memorize the following words and phrases /
IIpouynTaliTe i 3amam’aTaldTe HACTYIIHI CAOBa i CAOBOCIIOAYYEHHSI.

. [locrykyBanHs — knocking;

. Bu3HaueHHd — determination; definition;

. nepxak — hand]l;

. ctykatu — to knock; to tap;

. pixxy4uii — cutting;

. Kpai — edge;

. JKyBaAbHUH — chewing;

. HoBepxH4d — serface;

. 3aItaAeHH4 (3anmaabHUM Hpoliec) — inflammation;
. be3boaicHu — painless;

. BUKAUKATH — to cause; to evoke;

. piBHOMipHU#H — equal;

. HeIpueMHUU — unpleasant;

. BimuytTa — feeling; sensation;

. BUHHUKAaTU — to arise;

. IopiBHIOBaTH / MOpPiBHATU — to compare (to; with);

OCOoONONULP, WN =
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17. ypaxxkenuit — wounded; hurted,;

18. HanpsaMoxk — direction;

19. po3pizugaru - to distinguish; to differ;
20. Bich — axis;

21. bokoBuii — lateral.

1.1.Read the text/ IIlpounTanTE TEKCT.

NEPKYCIA

Ilepkycia (Bix AaT. percussio — IOCTyKyBaHH4, yAapAHHH) —
IIOCTYKYBaHHS 110 3y00Bi IPOBOAATE OASI BU3HAYEHHS CTAHYy [IapOOHTY.
[TiniteToM abo mep:kakKoM 30HAY CTYKAIOTh II0 PixKydoMy Kparo abo 110
JKyBaABHIM MOBEPXHi 3yb6a. JKIIO y IepioJOHTI HEMAa€e 3allaAeHHs,
nepkycist € 6e36oaicHoro. Koau y 3y0i € 3armaabHUM mIpoliec, Big yaapiB, SKi
He BUKAWUKAIOTh HEIIPUEMHUX BiUyTTiB Yy 340POBUX 3yb6ax, BUHUKAE
6oavoBe BimuyTTs. [lig yac nepKycii yaapu HoBUHHI OyTH A€TKHUMU i
piBHOMipHHUMHU. [TouynHaTH NIEPKYCit0o HEOOXiAHO 3i 3IOPOBUX 3y0iB, 11100 HE
CIIPUYUHUTHU CUABHOTO 0OO0AIO i JaTU MOXKAUBICTH XBOPOMY IIOPiBHSITH
BiI4yTTsd yV 3[0POBOMY Ta ypazkeHoMy 3y0i. PoO3pi3HAIOTH BEPTUKAABHY
IIEPKYCil0, KOAU HAIIPsSIMOK yZapiB € 0AHAKOBUM 3 Bicclo 3y0a, i
FOPU30HTAABHY, KOAU yIapU MaloTh OOKOBUM HAIIPSIMOK.

1.2. Answer the questions /[laiiTe BianmoBiAi Ha MHUTaHHA.

. [Ilo Take nepkyciga?

. [1as1 90r0 3aCTOCOBYIOTH IIEPKYCIIO?

. Ik IpoBOAATE NEPKYCiIO (YUM)?

. 9IKO10 € TIepKycCid , KOAU € 3aIllaA€HHHI?

. 9IKOI0 € TepKycid, KOAHU 3aIllaAbHOTIO IIPOILleCcy HeMae?

. YIKUMU1 HOBUHHI OyTH yIapH IIiJ yac MepKycii?

. 3 grux 3y06iB oTpPiOHO MOYUHATH HepKycito? Yomy?

. 9IKi Buay nepkycii BU 3HaeTe?

. HuM BiApiI3HAETHECI BEPTUKAABHA MIEPKYCid Big TOPU30HTAABHOI?

OOoONOULP, WN -

2. Translate the following words and phrases into English/
IlepekAaniTh aHrAIHCHBKOIO MOBOIO HACTYIHi CAOBOCIIOAYYEHHSA.

[TocTykyBaHHS 110 3y00Bi; BU3HAYEHHS CTAHY IapOIOHTY; HAIIPSIMOK
yaapiB; 340pOBi 3yOH; aepKak 30HAY; Bich 3y0a; 6e300aicHUI; 3artaseHHs;
KyBaAbHa IIOBEPXHS; CTYKAaTH; PIBHOMIPHHUM; IIOPIBHIOBATH BIA4YyTT4;
BUHUKAE OOABOBE BiI4yTTsI.

32



3.3amicTh Kpanox nocraBTe NOoTpPioHi npuiimenuuxu/ Instead
of dots put the necessary prepositions.

1. ITepkycis — 11e IOCTYyKyBaHH4 ... 3y00Bi (Ha; y; I10; TIOCEpen).

2. HammpaMmok ynapiB € oIHAKOBHUM ... BicCio 3y0a ( ITiz; Bifm; B; i3 ).

3. [TounHaTH NEepKycCito NOTPiOHO ... 3M0pOBUX 3y0OiB (3i; mopsm; HAd, Mim).
4. JIKII0 ... MEPIOIOHTI HeMae 3araAeHHsI, TO IepKYycisa € 6e300AiCHOIO (
Ha; y; H0; 3).

5. IlepKkycito 3aCTOCOBYIOTH... BU3HAUYEHHS CTAaHy HapOAOHTY ( Mix, Oad,
yepes, B).

4. Write the words in parentheses in the correct grammatical
form/CaoBa y AyxXKax HaIHIUiTh y NPpaBHABHIH rpamMaTH4YHiA ¢dopmi.

1.Po3pi3HAI0TE TOPU30HTAABHY ([IEPKYCisl) 1 BEPTUKAABHY.

2. Tlix yac mpoBeneHHs (IepKycCid) yaapu MOBUHHI OyTU ( AETKUH i
PIBHOMIipHUMH).

3. ([TineT) abo (mepskak) 30HAY CTYKAIOTh I10 3KyBaAbHi# TOBEepPXHi (3y0).
4. IlepKycCiio 3aCTOCOBYIOTE JASI BU3HAYEHHS CTaHY (IapOmdOHT).

5. Koau € 3amaseHHs , To Min 4yac (mepKycis) (BUHUKaTH) OOABOBE
BiOYyTTS.

5. Choose the appropriate English equivalents for Ukrainian
phrases/lo0epiTh 0 YKPAaIHCEKHX CAOBOCIIOAYYE€Hb BiANMOBiAHi
AHTAIHCBKi eKBiBaA€HTH.

1. 3mopoBi 3ybu 1. cutting edge
2. pixxyyui Kpau 2. inflammation
3. 3araanpHUM IIPOLIEC 3. tooth surface
4. moBepxHs 3yb6a 4. axis of tooth
5. Bick 3yb6a 5. healthy teeth

6. Write from which verbs the following verbs are formed nouns/
HanuuriTh, Big AKHX AiecAiB yTBOpeHi HacTynHi BianiecaiBwi
IMEeHHHKH.

3araseHHd, OTA4l, YAap, BiA4yTTs, BUSIBA€HHS, TIOCYKyBaHHSI,
AIKyBaHHSI, BU3HA4Y€HHd, IPOBEAEHHS, JOTIOMOTa.

7. Read the text "I[lepkycia" again and retell it/IIpounraiiTe
TekcT «IlepKycia» me pa3 i mneperaxkiTh Horo.

33



LESSON 8

Caries. Related words. Adverbs of manner. The use of Locative,
Accusative and Instrumental cases. The expression of spatial
relation and pointing out the cause of action. Examination of the
patient in therapeutic dentistry.

Kapiec. CnopioreHi cnoea. IlpucnieHuku cnocoby 0ii. BokusaHHs micyegoz2o, 3HAXIOHO20,
OpYOHO20 BIOMIHKI8. BuparxeHHs npocmoposux 8iI0HOCUH Ma 8KA3YB8AHHS HA NPUUUHY
0ii. ObcmerKeHHs X80p0o20 8 Mepanes8muUHIlL CMoMAmo02ii

MeToau4yHe 3a0e3NeYeHHSsI 3aHATTS [
Methodological support of classes:

1. YkpaiHchbKa MoOBa K iHO3eMHa JAS aHTAOMOBHHUX CTYAEHTIB-MenuKiB / 3a pen.
npod. C. M. Aynak. — Ku.2. — K.: Meguuna kuura, 2019. — 456 c.

2. Yukatino 1. B. YkpaiHcbka MOBa /1Al CTOMATOAOTIB (METOAWYHI PO3POOKHU [IAS
CTYLAEHTIB 2-TO0 KypCy aHTAOMOBHOTO BinaiaeHHs). — ApBiB: AHMY, 2019. —

23 c.

Read and memorize the following words and phrases/
IIpouynTalTe i 3amam’aTaldTe HACTYIIHI CAOBa i CAOBOCIIOAYY€EHHSI.

1. Kapiec — caries;

2. tHUTTY — rot; rotting; decomposition; putrefaction;
3. pyiHyBaHH4 — destruction; decay (rHuUTTS);
4. 3aranbuHa — deepening;

5. bokoBul — lateral;

6. notTukatu (cd) — to touch; to be touched;

7. masiMa — spot;

8. kpegaHuit — chalky;

9. moBepxHS; IOBEPXHEBUH — surface;

10. 30BHIIIHI TOAPa3HUKU — external irritants;
11. kucauit — sour;

12. raubuna — depth;

13. norpamnagaru — to get;

14. mopiBHsIHO — comparely;

15. Bumaaqatu / Bunaautu — to take out;

16. 3aAHINIOK; 3aAHIIIKY — remainder; remains;
17. TpuMmaTtu (cg) — to hold (on); to keep;

18. 3anmoBHIOBaTH — to feel (up);

19. TBepaitoua maca — hardened mass;

20. naomba — (tooth) filling;

21. maai — farther; more;

22. posmnoBcrOaKyBaTHU (cd) — to spread; to be spreaded.
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1.1.Read the text/ IIpounTaiiTe TEKCT.

KAPI€E€C

Kapiec (Big AaT. caries — THUTTH) — [1€ 3aXBOPIOBAHH4, I 4aC 9KOTr0
PYHHYETBCS TIOBEPXHA KOPOHKH 1 3TrO0M B 3y0i YTBOPIOETHCS ITOPOKHUHA.
PytinyBanHg 3y0iB HalyacTillle IOYUMHAETHCA Y IIPUPOAHIX 3arAMOMHAX i
Ha OOKOBUX ITOBEPXHSX, IT1I0 JOTUKAIOTHCs. CIlo4aTKy BUHHUKAE HEBEAHKA
nagMma KpedasHoro abo TeMHOTO KOAbOPY. [1oTiM TyT pyHHYETBCH eMaAb, a
3rooM i AeHTUH. [leHTUH pyHHyeThbCd 3HAYHO IIBHU/IIE, HiXK €EMaAb, i B
3y0i yTBOPIOETHCH MTOPOKHUHA.

[TouaTkoBa cTamis pyHHyBaHHS 3y06iB a00 IToBepXHEBUH Kapiec (Kapiec
eMaai) gacTo BigOyBaeThbcs 0e3 Oyab-aKUX O00ABOBUX Big4yTTiB. [HKOAM
60Al 3’aBASIOTHCS Bif Pi3HUX 30BHIIIHIX ITOAPAa3HUKIB, 0COOAMBO Bif
COAO/OIIIB, Ay>K€ COAEHOI Ta KUCAOI iki. HeBeanka mopoxkHHUHA, 1110
yTBOpHAacd B 3y0i, TPomoBKYye 30iablTyBaTUCd. PylHyBaHHS eMaai Ta
JAEHTUHY Ha HEBEAUKY FAUOHMHY HAa3UBAETHCI CEpPEeNHIM KapiecoMm.
BoABOBHUX Big4yTTiB IPU [IBOMY MOIKe i He OyTH, are iIHKOAU OyBae
6oAabOBa peaxiliss Ha X0AoHeE i rapsade. KapiodHy MOPOKHUHY MOXKHA
BiAYyBaTH SI3UKOM — y HeEl IIoTparade 1 3aTpuMyeThbcd ixka. [loBepxHeBUi
Ta CepenHil Kapiec IMOpPiBHAHO AETKO Ta 0e300AicHO BHAIKOByeThCd. [Tif
Jac AIKyBaHHS AlKap BHAAAIE 3aAHIIKU 3pYHHOBAHUX TKAHUH 3y0a i
dopMye MOPOKHUHY 3yDa TaKUM YHHOM, 11100 y Hill TpuMasacs
naoMba, a IMoTiM ITI0 IIOPOKHUHY 3aIlIOBHIOE (ITAOMOYE) CIIelliaAbHUMU,
CHUABHO TBEPMAIIOYHMMH MacaMH. Y Cy4dacHiM CTOMAaTOAOTIi OAs
naoMOyBaHHsI 3y0iB BUKOPHUCTOBYIOTH ITAACTMAacCOBi ¥ poTonOAIMEPHI
IAOMOU.

SIKIII0 BYaCHO He 3BEPHYTHUCS [I0 AlKapsd Ta He 3araoMOyBaTH Kapio3Hy
IIOPOKHUHY, IIpollec pyHHYBaHHA 3y0a Oyae po3BUBATHUCS MaAi i
PO3IIOBCIOAUTHCA TAKOXK Ha M’SIKi1 TKAHUHHU, 9Ki 3HaX0AIThCsI BCEPEAUHI
3yba.

1.2. Answer the questions//laliTe BianmoBiAi Ha MUTaHHA.

. IIlo Take kapiec?

. [le HafiyacrTille MoYMHaEThCA PYHHYBaHHS 3y0iB?

. JIk pyHHyIOTBCA 3y0OU ITiZl Yac Kapiecy?

. [ITo yTBOprOETHCS B 3y0i ITil Yac pyHHyBaHHS AeHTUHY?
. Ik Ha3UBaETHCS MMOYATKOBA CTalis PyHHyBaHHS 3y0iB?
. [lTo Take cepenHiyi Kapiec?

. lllo pobuTh AiKap mig yac AiKyBaHHs 3y0a mpu Kapieci?

NOo o W
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2. Translate the following words and phrases into Ukrainian/
IlepekaaniTh Ha YKpPaiHChbKY MOBY HacCTyIIHi cAoBa i
CAOBOCIIOAYYE€HHS.

External irritation; the destruction of the enamel and dentine; the
pain feellings; the sour food; spot; to take out of remains of the
destructed tissues of the tooth; filling; to fill; the spot of chalky colour;
the destruction of teeth.

3. Put the words in brackets in the correct grammatical form
and write the sentence / IlocTaBTe CAOBa y AyKKax y IPaBHABHIH
rpamMaTH4yHii ¢dopmi i 3anHIIITE peYeHHd.

1.ITouaTkoBa cTamia pyHHyBaHH4 (3yOH) 4yacTo BigOyBaeThbcs 0e3 Oyab-
AKUX OOABOBUX (BiIUyTTH).

2. Ilpu Kapieci pyHHY€ETBCS IOBEPXHS (KOPOHKA) 1 yTBOPIOETHCH
IIOPOKHUHA Y (3y0).

3. IIpouec pyiiHyBaHHs 3y6a (OyTH) pOo3BUBATHUCS IAAi.

4. Nigkap BuOaAsi€ 3aAUIIKYU 3PYHHOBAHUX (TKaAHUHH, 3y0).

5. Koau pyiiHy€eTBCS NEeHTHH Y (3y0, yTBOpIOBATUCS) IOPOXKHUHA.

4. Complete the sentence by choosing the right words from
brackets/ [IONOBHITH pedYeHHsI, BHOHparo4YH noTpiOHi cAoBa ,I0 B
AYKKax.

1. CriouaTKy... HEBEAUKA IIASIMa KPEUAAHOr0 KOABOPY (PyHMHYyBaTHCH,
3HAaXOOUTHUCH, YTBOPIOBATHUCH).

2.PyliHyBaHHS eMaai Ta J€eHTHUHY Ha HEBEAUKY MAUOUHY HA3UBAETHCH ...
KapiecoM ( mo4yaTKOBUH, TAMOOKUHN, cepeaHili).

3. IHomi Giab ... Big pi3HUX 30BHIIIHIX MTOAPA3HUKIB ( IPOLOBXKYBaTHCH,
IIPUIIUHATHCS, BUHUKATH).

4. [leHTUH pyHHY€ETHCS, 1 B 3y0i yTBOPIOETHCA ... ( IAgIMa, I1AOMOA,
IIOPOKHUHA).

5. Use the monosyllabic words PYHHYBATHCSI,
PYHHYBAHHS,3PYHHOBAHUM; INAOMBA,IINAOMBYBATH,
3AIIAOMBYBATH in the following sentences /BukopucraiTe
OLHOKOpPEHERBi cAOBa PYUHYBATHCS,
PYHHYBAHHS,3PYHHOBAHHM; IINOMBA,IINOMBYBATH,
3AIINAOMBYBATH y HaCTyNIHHX pe4YeHHSAX.

1... eMaai Ta IEHTUHY Ha HEBEAUKY TAMOMHY HA3UBAETHCI KapiecoM.
2.ITpu kapieci ... KopoHka 3yba.
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3. CyyacHi CTOMATOAOTH ... 3yOU (POTOIIOAIMEPHUMH ...

4. Ilim 9yac AiKyBaHHSI Kapi€Ccy CTOMaTOAOT BUAAASIE 3aAUIIKY ... TKAHUH
3yba.

5. SIKIII0 BYaCHO He ... Kapio3Hy MOPOXKHUHY, IIpoIlec ... 3yba Oymae
PO3BUBATHCA OAAl.

6. Choose the appropriate English equivalents for the Ukrainian
phrases/ 1o0epiTh A0 YKPaiHCHKHX CAOBOCIIOAYY€EHb BiAnoBiaHi
AHTAIHCBKi eKBiBaA€HTH.

1.30BHINIHI TOAPA3HUKHU 1. soft tissue of the tooth
2.pyHHYyBaHHS €Maai 2. spot of chalky coloure
3.1AsaMa KpeUIsTHOTO KOABOPY 3. destruction of enamel

4 .3aAUIIKYU 3pYHHOBAHUX TKAHUH 4. external irritants

S5.M’9Ki TKaHUHU 3y0a 5. remains of the destructed

7. Read the text "Kapiec" again and repeat it/IIpounTaiTe
TekcT “Kapiec” me pas i mepekaxkiTs Horo.
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LESSON 9

Pulpit. Degrees of comparison of adjectives. Formation of verbal
nouns. Characteristics of subject by the composition and internal
functions. Nouns and adjectives in Locative, Genitive and
Instrumental cases. Medicinal herbs in dentistry.

ITynsnim. Cmyneri NOPIBHAHHS NPUKMEMHUKI8. YMEOpeHHSsL 81001ECIBHUX LMEHHUKIS.
Xapaxmepucmuka npeomema 3a CKAa0oM ma 8HYMPIUUHIMU PYHKUIAMU. IMeHHuUKU
ma NPUKMemHuKuU Yy MiCUe8omy, po008oOMY ma OPYOHOMY BIOMIHKAX. NAiIKYB8aAIbHL
mpasu Yy cmomamosozii

MeToau4yHe 3a0e3ne4YeHHsI 3aHATTA [
Methodological support of classes:

1. YkpaiHChKa MOBa K iHO3eMHAa OAS aHTAOMOBHUX CTYAEHTIB-MenuKiB / 3a pen.
npod.C. M. Aynak. — Ku.2. — K.: Meanyna kuura, 2019. — 456 c.

2. Yukatino 1. B. YkpaiHcbKka MOBa 1Al CTOMATOAOTIB (METOAWYHI PO3POOKHU MIAS
CTYAEHTIB 2-T0 KypCy aHTAOMOBHOTIO BifgmiaeHH4). — ApBiB: AHMY, 2019. - 23 c.

Read and memorize the following words and phrases/
IIpouynTalTe i 3amam’aTalTe HACTYIIHI CAOBa i CAOBOCIIOAYYEHHS.

[TyapmiT — the inflammation of soft tissues of the tooth;
. M’IKOTB — pulp;

. 3artaneHHd — inffammation;

. CIIpU4YHHATH — to couse

. mpuctyn — attack;

. obmexxyBaTucs — to confine; to restrict; to limit;
. JaHu#t — (TyT) this;

. po3auTuii —spreaded,;

. mocuAroBaTH (cd) —to intensify; to strengthen;

. 3acuHatu / 3acuyTtH —to fall asleep;

. mepebir — running; passing;

. rocTpuit — sharp; keen;

. XpoHigyHUH — chronic (al);

. IOCUTBb TpuBaauii — rather long (protracted);

. IpudyoMy — moreover; and what’s more;

. CTIOKiMHI IpoMixkKi — calm intervals;

. THiiHUY — purulent;

. IOApPAa3HUK — irritant;

. 3MeHuIyBaTHcd — to reduce; to decrease;

OO0 UTh WN -
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20. za3zBuyaii — as usual; as ever;

21. nonamaHHg (monanmaTH) — to get;

22. BIACMOKTYBaHH4 (BLACMOKTYyBaTH) — to suck out;
23. oroaeHa miAdHKAa — Uncover area;

24. 3uuinyBatu / 3HUIIUTH — to destroy; to annihilate;
25. YyTAUBICTB — sensitivity; sensibility;

2'7. npunatHui — fit; suitable; useful;

28. 3akpinaeHHda — fastenning; fixing;

29. mpotes — prosthetic appliance; prosthesis.

1.1. Read the text/ IIpounTaiiTe TEKCT.

OYABIIIT

SIKIII0 BYaCHO HE 3BEPHYTHUCH N0 AlKapsd i He 3anaoMOyBaTU Kapio3Hoi
IOPOKHUHU, IIpollec pyUHyBaHH4A 3y0a Oyzie po3BUBATUCST U IOIINPUTHCS
Ha M’SKi TKaHUHU 3y0a — IIyABITLY.

3amaseHHda M’IKHUX TKaHUH 3yba — nysibnim (Big aatT. pulpa — M’IKOTb)
CIIPUYHHSE IPUCTYITU CUABHOTO 00A0. BiAb iHKOAH 0OMEKY€ETBCS AUIIIE Y
JaHoMy 3y0i, aae yacTillle BiH € PO3AUTHM, IIOCUAIOETHECHA BHOYI i TOMY
AIOIMHA HE MOXKe 3aCHYTH. 3a nmepebiroM XBOpOOH IMYABITITH MOMIASIOTH HA
20cmpi Ta XPOHIUHL.

[Tim yac zocmpux nysenimig KOPOTKOYACHI ITPUCTYIIU CUABHUX 60AIB
3MiHIOIOTHCS JOCUTH TPUBAAUMU 6€300AbOBUMHU ITPOMiKKaMU, IPUIOMY
Ay>Ke 94acTO HOBUH NPUCTYII BUHUKAE IIPU IOTPAIASHHI Ha XBOpUH 3y0
XOAOZIHOI BOAM. SIKIIO BOABOBI IPUCTYIIU TPUBAIOTH OJOBIO, a CHOKiMHI
IPOMIKKHU € KOPOTKUMH, TO 1€ B¥XKE 20CMpPuUil 3a2aitbHU nYyienim.

I'ocmpuii 2HITIHUT TIYABIIIT XapaKTepPU3YEThCI QYK€ CUABPHUMH,
OyABCYIOUUMHU O0ASIMHU, Ki Bil XOAOJHOTO MOAPAa3HUKA 3MEHIIYIOTHCS.

XpoHiuHi nysienimu — 3a3BU4Yal pe3yAbTaT FOCTPUX IIYABIITiB. BoABOBi
BiAYyTTS € HEPI3KUMH, aA€ BOHHU IIOCHUAIIOTHECS 32 HAUMEHIIIOTO
OAPa3HEHHS — [IOTPAIIAIHHS 13Ki ¥ Kapio3HYy HOPOXKHHUHY,
BiICMOKTYBaHHS i3 Hel MOBiTPsI, Big Xoaoay abo Temnaa.

Aikap mif 9ac AlKyBaHHS 3allaA€HHd IIYABIIM HAKAQA€ Ha Ii OTOAEHY
MIASTHKY AlKHM, aO1 3HULTUTHU 3aIllaA€HHS Ta 00ABOBY YyTAUBICTb.
AiKyBaHHS CKAQIA€THCS 3 BUAAAEHHS IIyABIIH i3 3y0a (abo, Ik TOBOPATH
“3yOHOr0 HepBa”) , HAKAQIAHHS AIKyBaABHOI ITACTU Ta ITAOMOYBaHHS
Kapio3HOoi NMOPOoKHUHU. [Iyablia, sska € HEOOXiMHOIO AT JKUBAEHHS Ta
dpyHKIlIOHYyBaHHA 3y0a, BUAaAeHa; 3y0 “MepTBUI”, ase BiH IIe IPOTATOM
6araTboX pPOKiB 3HAXOAUTHCS Y POTOBIiY MOPOXKHUHI, Oepe yJacTb y
KyBaHHI Ta NpUOAaTHUU OAd 3aKPIIIA€HHAI Ha HbOMY Pi3HHUX IIPOTE31B.
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1.2. Answer the questions/dalTe BianoBiAi Ha MHTAaHHSA.

1. Ha 1110 pOo3MOBCIOIKY€ETHCH IIPOLieC PyHHYBaHH4A 3yba, SIKIII0 BYaCHO He
3arAoM0OyBaTH Kapio3HOI ITOPOKHUHU?

[Ilo Take IMyABIIIT?

. YIk BU oxapakTepusyere 0iAb IPHU IIyABITITI?

. YIK IOIASIIOTBCSI IIYABITITH 3a CBOIM IlepediroMm?

. lITo Bu 3HaeTe IpPO rOCTPUN IIYABIIIT?

. Ik XapakTepu3yeThCs TOCTPUMN THIMHUHN MYABIIIT?

. [ITo B MoOzkeTe pO3HOBICTU IIPO XPOHIYHI ITYABIIIT

. lllo poOuTh AiKap mig 9Yac AiIKyBaHHS ITYABITH?

. 3 IKUX ABOX YaCTUH CKAQIA€THCS AIKYBaHHS ITyABIIITY?

OO UAWN

2. Translate the following words and phrases into
English/IleperaaniTs Ha aHrAiHCBKY MOBY HAacCTYIIHi cAoBa i
CAOBOCHIIOAY4Y€E€HHS.

[Tepebir xBopoOM; M’sIKi TKAHUHU 3y0a; Kapio3Ha MOPOKHUHA,;
3allaA€HHd; TOCTPUU Ta XPOHIYHUU IIyABIIT; THINHUN IIyABIIT; HOAPA3HUK;
”. «

OoroAeHa AiAsHKA; “3y0OHUM HepB”; “MepTBUU 3y0”; MIAOMOYBaHHS;
IIpUAaTHUN; 60AbOBA YyTAUBICTE.

3. Put the words in brackets in the correct grammatical form
and write the sentence/ IlocTaBTe CAOBa y AyKKax y NPaBHABHIH
rpamMaTH4yHii ¢opmi i 3anHIIITH peYeHH.

1. AikyBaHHSI CKAQA€ThCS i3 BUIAA€HHS (IyAbIla) Ta IAOMOyBaHHS
(kapio3Ha NOPOKHUHA).

2. BiAb iHKOAY O0OMEXYETHCH Y (XBOpUH 3y0).

3. IlyAbriT — 11€ 3am1an€eHHS M'SKUX YacTUH (3y0).

4. TIyABIIiT BUKAUKAE IIPUCTYIIN (CUABHUM OiAB).

5. FKII10 BU BUYaCHO He 3BEPHYAUCH OO0 (AiKap) i He 3araomMbOyBasu
(kapio3Ha MOPOKHUHA), TO IPOIleC pyHHyBaHHs (3y0) Oyme
ITPOIOBIKYBaTUCH.

4. Use the same root words IIYABIIA, ITYABIIIT; BIAb, BOAITH,
BOABOBHH, BE3BBOABOBHH in the following sentences/
BuxopHcTanTe oAHOKOpeHeBi caoBa IIYABIIA, ITYABIIIT; BIAB,
BOAITH, BOABOBHI BE3BOABOBHH Yy HACTYIMHHX PEYEHHAX.

1. XpoHIYHUM ... - 3a3BUYAU pe3yAbTaT F'OCTPOIO ... .
2. Tlixg 9yac IMyABIIITY ... IHKOAU OOMEXKYETHCS AUIIIE B OTHOMY 3Y0i.
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3. Ilig 9ac roCTpHUX IIYyABIIITIB KOPOTKOYACHI IIPUCTYIIU CUABHUX ...
3MiHIOIOTBCS TPUBAAHUMH ... IPOMiKKaMH.
4. ANiKyBaHHSI ... TIOATA€ Y BHAAAEHHI ... i3 XBOporo 3yba.

5. Choose the appropriate English equivalents for Ukrainian
phrases/ 1o0epiTh A0 YKPpaiHCHKHX CAOBOCIIOAYY€EHb BiAnoBiaHi
AHTAIHCBKi eKBiBaA€HTH.

1. [TpuCTyTI CUABHOTO BOATO 1. uncover area of tooth
2. THIMHUH OyABIIIT 2. painless intervals

3. oroaeHa miagHKa 3y0a 3. attacks of strong pain
4. 60ABOBI BiIUIyTTS 4. purulent

S. 6e300ABOBi TPOMIKKH 5. pain reeling

6. From the given verbs form nouns /Bia nozanux aiecais
yTBOPiTh iMEHHHKH.

PyiinyBaTu, orassgaTy, 3HeOOAIOBATH, XBOPITH, ITOAPa3HIOBATH,
IIOCUAIOBATH, AIKyBaTH, PYHKIIIOHYBaTH, BiAdyBaTH, 3aKpPillAIOBaTH,
KUBUTH, KyBaTU, IAOMOyBaTU, BUAAASITH, PO3BUBATH.

7. Read the microtext. Put the words in brackets in the correct
grammatical form /IIpounTaiiTe MikpoTekcT. CAOBa y AyKKax
IIOCTaBTe y NPAaBHABHIH rpamMaTH4YHiH dopmi.

(CTomaToaoriyHa mpakTHKa) HaOyTO JOCTATHHOI'O AOCBIAY IIT0ZI0
3aCTOCYBaHHS (AIKapPCBHKI POCAWHHU) IIPU PI3HUX IATOAOTISIX: Kapieci,
IIapOAOHTUTI, THTIBITI, IIE€PIOAOHTHUTI, 3aXBOPIOBAHHAX (CAHU30Ba
000AOHKA), (IIOPOKHUHA) pPoTa, (IyABIIT) Ta iH. PapmMaKosoTiuyHa did
(AikapcbKa poCAMHA) BU3HAYAETHCSI B OCHOBHOMY BAACTHUBOCTSIMU
6ioaoriuHO (AKTHUBHI pedyoBUHU). HaTypaabHi opraHiyHi pOCAMHHI
€KCTPaKTH MalOTh CUABHI aHTHOAKTEpPiaAbHI BAACTUBOCTI IIPOTU
(IIMPOKUY CHIEKTP) MaTOT€HHUX OaKTepil, IPOSBALIIOTH (AHTU(YHTaAbHA
aKTHUBHICTD). [esdKi eKCTpaKTH MiCIIEBO YHHATH( paHO3aroloBaAbHa),
(B’asky4a), (3HeboAIOI04a) i (IpoTU3arnasbHa Oid).

8. Read the text "IlyanniT" again and repeat it/IIpounTaniTe
TekcT “IIyapmiT” mIe pa3 i meperaxkiTh HOro.

41



LESSON 10

Medical card of dental patient. Quantitative and ordinal numbers
and their use. Arab and Roman numerals. Characteristic of the
subject by the external feature. Instrumental of doer action. The
expression of sequence of action.

MeduuHa Kapma cmomamosio2iuHo20 x80p020. KinbKicHI i Nopsi0K08l UUCTIBHUKU Mma X
8XKUBAHHSL. ApabCcbKi ma pumceKki yugpu. Xapaxmepucmurka npeomema 3a 308HIULHIMU
o3Harxamu. OpyoHuil 8IOMIHOK 8uKoHas8ys Oii. BupaikerHs nocnidogHocmi Oii.

MeToau4yHe 3a0e3ne4eHHA 3aHATTS [
Methodological support of classes:

1. YkpaiHChKa MOBa K iHO3eMHAa AT aHTAOMOBHUX CTYAEHTIB-MenukKiB / 3a pen.
npod. C. M. Aynak. — Ku.2. — K.: Meguuna kuura, 2019. — 456 c.

2. Yukatino 1. B. YkpaiHcbKka MOBa 1Al CTOMATOAOTIB (METOAWYHI PO3POOKHU MIAS
CTYAEHTIB 2-T0 KypCy aHTAOMOBHOTIO BifgmiaeHH4). — ApBiB: AHMY, 2019. - 23 c.

Read and memorize the following words and phrases/
IIpouynTaliiTe Ta 3anaM’aTaldTe HACTYIHiI CAOBa i CAOBOCIIOAYYEHHS.

. PeerpyBartu (cq) — to register;

. macnopTHi naHi — passport facts (information);
. obcTexkeHHsa — eXxamination;

. po3mia — division;

. IIPUXOAUTH — tO come;

. rpada — column;

. 3arroBHIOBaTH — to fill;

. OIIUTYBaHH4 — Inquiring;

. oTAd — inspection; examination;

. HeobxigHO — necessarily;

. BKasyBaTH — to indicate; to point out (to, at);
. IOSIBa = ITIOIBA€HHS — appearance;

. O3HaKa — sign; symptom;

. Ipebir 3axBoproBaHHs — running of disease (illness);
. 3anuc — record; writing down;

. IpUHaAEXKHICTD (Bix HaaexkaTH) — to belong;
. IoO3Ha4YaTy; IMo3HadyeHHd — to mark; mark;

. apabceKi 1mugpu — Arabic numerals;

. puMchbKi g pu — Roman numerals;

. HIOKPUTH / TIOKpUBATH — to cover;

. IOKPUTHUH — covered.

OCooNOUTLPh~WN -

NN HR R ===
_— O OVWHONOULPh,WNR—RO
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1.1. Read the text/IIpounTaiTe TEKCT.
MEOHYHA KAPTA CTOMATOAOTIYHOI'O XBOPOTI'O

MenuyHa KapTa CTOMaTOAOTIiYHOTO XBOPOTO - II€ JOKYMEHT, Y IKOMY
PEECTPYIOTHCS MIACHOPTHI AaHi, pe3yAbTATU OOCTEXKEHHS Ta AIKyBaHHS.
[lepmnii po3aia MeEAUYHOI KAPTH — ITacIopTHA YacTuHa. Lled po3mia
3aII0OBHIOETHCS B PEECTPATYPl, KOAW XBOPUY IIepIINH pa3 IPUXOOUTH Y
IIOAIKAIHIKY.

I'pada “/liarH03” 3aII0OBHIOETHCI AIKYIOUHUM AlKapeM ITiCAd OIIUTyBaHHH,
OTASY Ta IIPOBEOEHHS 3a HEOOXiAHOCTI [OJATKOBUX METOMIB 00CTEeKEeHHS.

Y rpadi “Po3BHUTOK AaHOTO 3aXBOPIOBAaHHSI’ HEOOXiMHO BKa3aTH
BUHUKHEHHS TIEePIINX 03HAK 3aXBOPIOBAHHS, XapaKTep Horo nepebiry,
AIKyBaHHS Ta €ePEKTHUBHICTb AIKyBaHHS. [lAd 3aIIiCy pe3yAbTaTiB OTAIIY
3y6iB BUKOPUCTOBYETHCSI CIIelliaabHa cxeMa (3ybHa dopmyaa). 3a 11i€ro
CXEMOIO TOPU30HTAaAbHA AiHifd ITOKA3y€ MPHUHAAEXKHICTD 3y0iB 40 BEPXHBOI
ab0 HUXKHBOI IIIEAETIH, a BEPTHUKaAbHA — IPUHAAEKHICTh 3y6iB 10 ITpaBoi
49U AiBOi cTOpoHH. [Ipu 11bOMY IOCTiHHI 3yOU MMo3HAYaOTh apabChbKUMU
muppamu: 1 2345678 /87654321, aTumyacoBi (MOAOUHI) —
pumcbkumu: V IV IIIII I/TII III IV V. 3a uiero cxemoro nudpa 1 — 11e
IIEHTPaABHI pi3ii, 2 — OOKOBI mpemoasipu, 3 — iKaa, 4 — MEePILi ITPEMOAIPH,
S — IPYTi IPEMOASIPH, 6 — IIEPIII TPeMOAdpHU, 7 — APYTi 1 8 — TpeTi MoadpH.
[Ast To3HaYeHHs CTaHy 3y0a BUKOPUCTOBYIOTH Taki OyKBuU: Kapiec — K;
OyAbIIT — P; mepiogouT — PT; maomba — I1; 3y0, mokpuTHuii KOopoHKOI0 — K.

1.2.Answer the questions/ [aiTe BiANOBiAi Ha MHTaHHS.

1. Illo Take MeauYHAa KapTa CTOMAaTOAOTIYHOTO XBOPOTO?

2. 3 akux po3miaiB (rpad) ckaagaeTbCa MEAUYHA KapTa CTOMATOAOTIYHOTO
XBOPOro?

3. lllo BK MOXKeTe PO3IIOBICTH PO MEPIINH PO3AiA MEAUYHOI KAPTU?
4. lllo Bu 3HaAETE PO TaKi PO3MIAU MEIUYHOI KAPTHU CTOMATOAOTIYHOTO
xBoporo gk “/liarHo3” Ta “Po3BUTOK JaHOIO 3aXBOPIOBAHHS ?

5. lllo BUKOPUCTOBYIOTH [AS 3aIIHCy PE3YABTATIB Oragmay 3y0iB?

6. lllo moKa3ylTh FTOPU30HTAABHA Ta BEPTUKAABbHA AiHIT y 3yOHIH
dopmyai?

7. YIk mo3Ha4YalOTHCA MOCTiHHI Ta MOAOYHI 3yOu y 3yOHIi# popMyAi?

8. 9IKi 6yKBH BUKOPHUCTOBYIOTBCSI JIASI [TIO3HAUEHHS CTaHy 3y0a?
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2.Translate the following words and phrases into
English/IlepekaaniTh Ha aHrAiHCBKY MOBY HACTYIIHi cAoBa i
CAOBOCIIOAYYE€HHS.

MoaouHi 3y0u; peecTpyBaTH; OIIUTYBaHHS; BEPXH4 IIIEA€TIa; METOAU
oOCTexKeHHS; AIKyBaHHS; IaCIIOPTHI AaHi; MeguYHa KapTa; repebir
AIKYBaHHS; 03HaKa 3aXBOPIOBAHHS; 3aIlIUC; PUMCBKI U pH; 3yOHaA
dopmyaa; rpada; Aikap; mpaBa Ta AiBa CTOPOHA IIEACTIH; HOKPUTHH;
KOPOHKA.

3. Transform verb phrases into nouns /TpancopmyiiTe
Ai€CAIiBHi CAOBOCIIOAyYE€HHSI B iIMEHHHKOBI.

Model: (1110 poOuTHU?) YTBOPIOBATU PEYOBHUHU — (III0?) YTBOPEHHSI PEYOBUH.

PeecTpyBaTu nacnoptHi gaHi - ...; OIIUTyBaTH XBOPOIO - ...;
OTA9IATH POTOBY IIOPOXKHUHY - ...; 3aIIiCyBaTH PE3yABTATHU
CKap>KUTUCH Ha OiAb - ...; OTASLY -...;

AIKyBaTH Kapiec - ...; JoroMaraTH HNali€eHTy -...;
cucTeMaTu3yBaTH AOCBIfA - ...; YHUCTUTHU 3y0H - ...;

3aIl0BHIOBATH MEAUYHY KapTy - ...;

4. Put the necessary prepositions in the following sentences/Y
HACTYIIHHX PEeYE€HHAX IIOCTaBTE NMOTPiOHI NpHAMEHHHKH.

1. ... 3aIIUCy PE3yAbTaTIB OTASIAy 3y0iB BUKOPUCTOBYETHCS CIIEelliaabHA
cxeMa (miz; y; Ha; OAs; 3a).

2. lle nokyMeHT, ... dKOMY PEECTPYIOTHCS MAaCIOPTHI AaHi, pe3yAbTaTH
obcTeskeHHS Ta AlKyBaHHS (Ha; Bim; mifg; y; 3a).

3. ... IbOMY IOCTiHiHiI 3y0U IMo3Ha4YaroThCcs apabchbKuMu Hudpamu (y; Ha;
i, TIPH).

4. Ilepumnii po3aia MEAUYHOI KAPTU 3allOBHIOETHCH ... pEECTPATYpi (Ha; 3a;
miz; y).

S. Ilepini#i pa3 Megn4YHa KapTa 3allOBHETHCSI, KOAU XBOPHUH 3BEPTAETHCS
... TIOAIKAIHIKY (Ha; 00; y; Hig; 3a).

5. Fill in the gaps using the correct forms of the verbs in the

box/ 3anmoBHITH NPONMYCKH, BJXKHBalOYH NIPpaBHABHiI OpMH AdiecaiB y
pamui.
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IIPpUXOAWTH, BKa3yBaTu,
BHUKOPHCTOBYBAaTH, IIOKa3yBaTH,
ITIO3HA4YaTH, 3allOBHIOBATHUCA

1. IocritiHi 3y0u ... apabCcbKUMH U PaMHU.

2. [1as TIo3Ha4YeHHs cTaHy 3y0a ... Taki oyksu: C, P, PT, II, K.

3. Y rpadi “Po3BUTOK MaHOTO 3aXBOPIOBaHHA HEOOXiTHO ... [IOABY
IIEPINUX O3HAK 3aXBOPIOBAHHA.

4. Ilepuiuii po3aiA MEOAUYHOI KAPTH ..., KOAU XBOPHUH IepHIud pas ... y
IIOAIKAIHIKY.

5. Y 3y0OHi#l (hopMyAi TOPU3OHTAABHA AlHIA ... IIPUHAAEXKHICTD 3y0iB 10
BEPXHBOI a00 HUXKHBOI ITIEAETTH.

6. Put the following words in the correct grammatical form, add
with them sentences/IlocTaBTe HAaCTYNHi CAOBa y NOTPiOHiHA
rpamMaTH4Hi# ¢opmi, CKAALITE i3 HHX pedYeHHd.

1. 3amnuc, aasi, pe3yAbTaTH, 3yOH, OTASI], CXeMa, BUKOPHUCTOBYBAaTH,
CIIEIllaAbBHUH.

2. Po3min, Mmegu4HUM, IIEPIINM, 3alI0BHIOBATH, KapTa, peecTpaTrypa, B.
3. [lacniopTHi, JOKYMEHT, 11€, MEAUIHUN, CTOMATOAOTIYHUN, KapTa, AaHi,
XBOPHUH, €, pEECTPYBATUCH.

7. Choose the appropriate Ukrainian equivalents for the English
phrases/100epiTh A0 aHrAIHCHKHX CAOBOCIIOAYY€E€Hb BiANOBiAHi
YKpaiHCBbKi eKBiBaA€HTH.

1. by this scheme 1. apabcbka mudpa

2. state of tooth 2. oraan 3y0iB

3. examination of teeth 3. mepebir 3aXBOPIOBaHHH
4. running of the illness 4. 3a LI€I0 CXEMOIO

5. Arabic numeral 5. craH 3yba

8. Read the text “MeauyHa KapTa CTOMAaTOAOTiYHOI0o XBOporo”
again and retell it/ IIpounrTaiiTe TeKCcT “MeanyHa KapTa
CTOMAaTOAOTIYHOI'0 XBOpOro” Ie pas i mepeKaxkiTp Horo.
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LESSON 11

Introduction to medical card of dental patient. Filling the

medical card
O3HatlioMNeHHS 3 MEOUUHOI0 KAPMOK CMOMAMOI02IUHO20 X80P020. 3AN08HEHHS
MeouuHoi kapmu

MeToau4YHe 3a0e3IeYeHHSa 3aHATTS [
Methodological support of classes:

1. YkpaiHncbKa MoBa K iHO3eMHa JAS aHTAOMOBHHUX CTYAEHTIB-MenukKiB / 3a pen.
npod.C. M. Aynak. — Ku.2. — K.: Meanyna kuura, 2019. — 456 c.

2. Yurkatino 1. B. YkpaiHcbKa MOBa 1A CTOMATOAOTIB (METOAWYHI PO3POOKU IS
CTY[AEHTIB 2-T0 KypCy aHTAOMOBHOTO BingiaeHHs). — AbpBiB: AHMY, 2019. — 23 c.

1. Read the instructions for filling out the medical card of a
dental patient/O3HalioMTeCh 3 TEKCTOM-iHCTPYKILi€c}0 3alIOBHEHHS
MEAHYHOI KapTH CTOMATOAOTIiYHOr0 XBOpPOro.

MEOHUYHA KAPTA CTOMATOAOT'T9YHOI'O XBOPOI'O

“MenuyHa KapTa CTOMaTOAOTIYHOTO XBoporo” (popma Ne 043 /0)
3aIlIOBHIOETHCS ITPU IIEPBUHHOMY 3BEPHEHHI ITAIIIEHTA B ITOAIKAIHIKY.

[TacriopTHi AaHi: mpi3BHILE, iM’d, TT0 6aTHKOBIi, CTaTh, aapeca, PikK
HaPOMKEHHS XBOPOTO 3aIlIOBHIOETHCH MEIUYHOIO CECTPOIO abo
peectpaTopoM. [liarHo3 1 BC1 HACTYIIHI PO3IAU KapTHU 3aIlI0BHIOIOTHCH
6e3rocepeIHLO AIKYIOUHUM AiKapeM. 3aAesKHO Bifl CKapr Ta IepPBUHHOTO
KAIHIYHOTO [iarHO3y AiKap IOBHHEH HAIIpaBUTH XBOPOTO Ha aabopaTopHe
JOCAIPKEeHHSI, peHTTeHorpadio, OTpUMaHHS BHCHOBKIB (paxiBIIiB
BiIIOBiHOTO IPOQiAlO i3 HOAAHHAM BUIIHCKU i3 KAPTHU CTOMATOAOTIYHOTO
XBOPOTo, aHaAI31B Ta 1HIIIOI MEIUYHOI JOKYMEHTAILLii.

3ragaHy HOKyMeHTAallil0 BIINCYIOTh a00 BKACIOIOTH B MEIUYHY KapTy B
po3mia “/laHi pEHTTEHOAOTIYHHUX Ta Aab00PATOPHUX AOCAIIKEHL . [JiarHo3
IIOBUHEH OyTU PO3TOPHYTHUM, OIIMCYBaTH CAiZl TIABKU CTOMATOAOTIYHI
3aXBOPIOBAHHS.

Panok “Ckapru” 3aIlicyroTh 3i CAiB mallieHTa abo poaudiB.
BriucyroTbcs cKapry, siKi HarbiabIl TOYHO BimobpazkaroTh
CTOMATOAOTIYHHH CTAaH IIallicHTa.

Y rpadyy “IlepeHeceHi Ta CyIyTHI 3aXBOPIOBaHHS  BHOCHATBHCS AaHi 3i
CAIB XBOPOTIO, a TAaKOXK JIaHi, MiATBepI2KEeHI (paxiBISIMHU iHIITUX
AIKyBaABHUX 3akAaiB. HeobximHo 060B’d3K0BO BKa3aTH, YU IiepedyBae
XBOPHUHU ITiJ] AUCIIAHCEPHUM HATAGIOM Ta 3 IIPUBOLY SKOTO
3aXBOPIOBAHHS.
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Y psaaoky “Po3BUTOK TE€HEPIIHBOTO 3aXBOPIOBAHHA 3a3HA4YaeThbCd dYac
BUHUKHEHHS IIEePIINX CUMIITOMIB IILOTO 3aXBOPIOBAHHSI, 3 YUM XBOPUH iX
[IOB’FI3y€, XapaKTep Iepebiry XBopobu Ta paHillle IIpoBeleHe AIKyBaHHSI.

Y paaky “/laHi 00’ €KTUBHOTO JOCAIIKEHHS, 30BHIIIIHIN OTAS Ta CTaH
3y0iB” IPOBOAUTHCS OIUC 30BHIIITHBOTO OTASANY, AKUH BKAIOYAE CTaH
ITKiPHUX MOKPOBIB, KiCTKOBOT'O CKEAETY O0OAWYYS, YEPBOHOI KaliMU Iy0iB
Tomo. TyT TakoK HEOOXiTHO BKa3aTH PE3YABTATHU ITasbllallii CKPOHEBO-
HUKHBOIIEAECITHOTO CYyTA00a, MiAIIEAeTTHUX, IIPUBYIITHUX CAUHHHUX 3aA03.
3anuc maHuxX OTAIAY POTOBOI IIOPOXKHUHU PO3IIOYHMHAIOTE 13 BU3HAYEHHSH
CTaHy TBEPAUX TKAaHUH 3y0iB Ta TKaHWHU naponoHty. [lepmuit psan Hazx
PO3TaIIOBaHUMU CXEMATHYHO 3y0aMHU i il HUMHU BiABEOEHUH OAS
BHECEHHSI CTaHy KOPOHKOBOI YaCTUHU 3y0a 3 YMOBHUMH IT03HAYEHHSIMH,
BKAIOYAIOYY HASIBHICTH Pi3HUX KOHCTPYKIIiIH 3yOHUX ITpPOTe3iB. Y
YUCEABHUKY — CTAH Ha 4ac OTAsSiAy, B 3HAMEHHUKY — CTaH IiCAS
POBENEHOI0 AIKyBaHHA. Haa ApyruM pgaioM CXeMaTHYHO 300pasKeHUX
3y0iB i iy HUM BHOCATD IaHi 00’ €KTUBHOTO JOCAIIZKEHHSI CTaHy
napoaoHTy, ¥ioro HopMy (N), ctyminb arpodii — 1/4, 1/2, 3/4 Ta crymniHb
pyxomocti 3y6iB — I, II, III.

[Tim Tabanilero cXxeMaTHUYHO pPO3TallloBaHUX 3y0iB B IHCHMOBOMY
BUTASII Bimob6pazkaroTh JOAATKOBI JaHi BiIHOCHO 3y0iB, KiCTKOBHX
TKaHWH aAbBEOASIPHUX BiAPOCTKIB (3MiHaA iX POpMH, ITOAOKEHHS TOILIO).

Y paaky “Ilpukyc” BigMidaroTh THII B3A€EMOBITHOIIIEHHSI 3YOHUX PSIIiB
B HOpPMi, IIpU aHOMAaAisIX, IIaTOAOTIYHOMY CTaHi, a TaKOXK XapaKTep
B32€MOBIJHOIIECHHS aAbBBEOAIPHUX BiAPOCTKIB IIEAEII ITPU BiACYTHOCTI
aHTaroHy4ux 3y06iB abo iX MOBHiM BiZICYyTHOCTi, OPIEHTYIOYUCH HA iX
CIIIBBIJHOIIIEHHS B CTAHI BIZTHOCHOT'O CIIOKOIO.

Y panky “/laTa HaB4YaHHS HaBUYKaM Tiri€HHU POTOBOi MTOPOXKHUHU
HeoOXi/THO 3a3HAaYUTHU ATy, KOAU IIpoBeZieHa Oecifa mpo IIpaBUABHE
YUINEeHHS 3y0iB, iHIIII HABUYKU TiTi€HU MTOPOKHUHU POTa.

Y paaky “/laTa KOHTPOAIO Tiri€HU POTOBOI HOPOXKHUHU
IPOCTaBASIETBECS AAaTa IICAS OLIHKU Tiri€HIYHOIO CTaHy POTOBOI
IIOPOKHUHU 3a METOAUKOIO, 1110 onnucaHa l0.A. denopoBum Ta B.B.
Boaogkinoto (1970).

Y panky “CraH ririeHU MOPOKHUHU POTa, CTAH CAM30BOi 000AOHKU
POTOBOI ITIOPOKHUHU, ICEH, aABBEOASIPHUX BiIPOCTKIB ITiTHEOIHHA”
IIPOBOAUTHCS OIUC CTAHY CAU30BOi 000AOHKHU POTOBOI ITIOPOKHUHU 32
JaHUMU Bi3yaAbHOTO 0OCTeKeHHSs, ririeHiunoro inaekcy (I'l), a Takoxk
BHU3HA4YAEThCA MAITIAIPHO- MapriHaAbHO-aAbBEOAIPHUY iHAeKC (PMA),
AKUU CAYKUTH ITOKA3HUKOM [IAL OLIIHKH ITPOSIBIB TIHTIBITY Ta
napogoHTaabHUMY iHAeKC (PI), cnpsamoBaHnil Ha BUIBACHHSI PO3BUHYTHUX
dopM maToAOTii.
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Y panoky “Koaip 3a nikaasoro BiTa” 3a3Ha4daroTh BiAIOBIAHICTH
KOABOPOBOI FraMM 3aCTOCOBAHOI0 MaTepiaAy KOABOPY KOPOHOK 3y0iB
rarieyuTa.

CoeriaabHUM PO3IdiA KAPTU BiABOAUTHCS OASI CKAQOAHHS MAAHY
oOCTeKEeHHS,

IIAAHY AIKyBaHHS OJAHOTO XBOPOTO 3 BIAMITKaAMU IIPO IPOBENAECHI B
HeoOXimHMX
BUIIQ/IKaX KOHCYAbTAIlil CYMi>KHUMH (paxiBISIMU.

Jast 3a11ricy HACTYITHUX 3BEPHEHB MIAlll€HTa 3 JaHUM 3aXBOPIOBAHHSIM,
a TaKOXK y BHUIIAJKYy 3BEPHEHHS 3 HOBUMH 3aXBOPIOBAHHSIMU CAYKUTh
pPO3OiA KapTH, aKUM HasuBaeThbca “lIloeHHUK”, e BIUCYIOThCI
BiATIOBiAHI faHi. 3aBeplilye MOro €mikKpu3 — CTUCAUN OIIHC Pe3yAbTATIB
AIKyBaHHS Ta PEKOMEHI0BAaHI AlKapeM IMpakKTHU4Hi 3axonu. [licasa
AIKYBaHHSI CTaBUTBC ITIAIIHNC AlKapsl, 9KUU IPOBIB AIKyBaHHS Ta
3aBlAYIOYOT0 BIAMIA€HHSIM, a IIiCAT 3aKIHYEHHSI OKPEMUX €TalliB AIKyBaHHS
CTaBUTHCH ITIAITHUC AlKaps, SKHUH 0e3rmocepeHBO AIKy€E XBOPOTO.

MennyHa KapTa CTOMaTOAOTIYHOI'O XBOPOIO, 9K IOPUAUIYHUN
JOKYMEHT, 30€pira€ThbCsi B PEECTPATYPI IPOTSITOM S POKIB, IIiCAS YOTO
31a€ThCS B apXiB.

2. Answer the questions /BianoBizaiTe Ha NIHTaHHSA:

1)Koau i KMM 3alIOBHIOETHCS MeAUYHA KapTa CTOMATOAOTIYHOTO XBOPOTO?
2) 3 aKux po3diAiB CKAQOAEThCSI MeAUYHa KapTa ?

2) 9Iki maHi BHocaTh y rpady « [lacmoptHi naHi»?

3) o 3anucyroTh V paaKy «/JaHi 00’€KTHBHOIO MOCAIIKEHHs, 30BHIITHIH
OTAS[ Ta CTaH 3y0iB»?

4) Illo Bu MoKeTe pO3MOBiCTU IIpo po3aia «lllomeHHUK»?

5) 9k moBrO 30€epiraeThcd MeaAUYHA KapTa CTOMATOAOTIYHOTO XBOPOTO SIK
IOPUOAUYHUN

JOKYMEHT?

3. Make a phrase by combining the words of both columns
correctly/ YTBOpiTH CAOBOCIIOAYyYEHHS, NPABHABHO NOEAHYIOYH
CAOBa 000X KOAOHOK

1. ITactiopTHi 1. kapra

2. PEHTT€HOAOTIYHE 2. miarHo3

3. MeguYHa 3. maHi

4. cynyTHI 4. MOCAIIKEHHI
S. roriepeaHiNu S. 3aXBOPIOBaHHA
0. IIOPOKHUHA 6. pota
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4. Read the text. What diagnosis will you give the patient /
IIpounTaliiTe TEeKCT. SIKUH NMoNnepeAHil AiarHO3 BH MOCTaBHTE
nauieHToBi?

[o aikapsg-cromaToasora 3BepHyBcd mnamieHT, Hecreperko Oaer
[TerpoBuy, 1983 p.H. 31 cKapraMu Ha CUABHUH MYyABCYIOUHUH OiAb ¥
BEPXHIH IIEAETT.

YoaoBiK MelKae y AbBOBI, Ha ByAUlli ['opomonpeKiii y Oyma. S, KB.8.
XBOpUi NOBIAOMUB, 1110 BITPOAOBXK TPHUBAAOTO Yacy BiH BigdyBaB
IIOMipHUM nepioauyHui 0iAb y AiagHI 6-7 3y0a. [IBa aHi ToMy 6iAb cTaB
HecTeprnHUM. [logaaa OoAiTH roAoBa i cKpoHsi. BiH npuiiman
3He00AIOBaABHI AIKH, Bifl SKMX HEHAAOBIO cTaBaAo Kpalle. Ha 3anuTanHga
AlKaps IIPO 1HII 3aXBOPIOBAHHS, XBOPHUH ITOBILAOMHUB, 110 ocTaHHi 10
POKiB XBOpi€ Ha IIyKpoBUi miaber.

[lig yac orasgay poOTOBOI HOPOKHUHH, AlKap MOMITUB Y XBOPOIO
IIPUITYXAICTD 1 HIOYEPBOHIHHS SICEH, IIPU AETKOMY OOTHUKY A0 XBOPOTO
MicCIld Malli€EHT BiA4yB CUABHUU OiAb, TOMY AiKap HE CTaB 3aCTOCOBYBaTH
IIePKYyCito, abu He IOTiPIINUTHU CTaH Halli€HTa.

CroMaToAOT CKEpyBaB XBOPOT'0 HA PEHTTEHOAOTIYHE 0OCTEKEHHH.

S. Based on the information , make an entry in the dental
patient’s medical card / Ha ocHoOBi nmozanoi ingdopmauii, 3pobiTh
3anHuC y MeAHYHiH KapTi CTOMaTOAOri4YHOTr0 XBOpPOIro
( muB. momaTok ¢daia : [IpakTHuHe 3aHATTA 16 (1). docx)
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TeMaTHYHHH NAAH
NIPAKTHYHHX 3aHATH 3 OCHOBHOI AHCUHIIAIHH «YKpaiHChKa MOBAa
(3a mpodeciHHHM CIpAMyBaHHAM )»
AAd 1THO3EMHHUX CTYAECHTIB 3 AHTAIMMICBKOIO MOBOIO HaBYaHHA CIIEI1aABHOCT1
221 «CromaToAaorisa»

3micmoeuii mooynwe 3.
ITpodgpeciiine moenennsi. MeOuunHa mepmiHonozisi.

[Ip.3an.1 Cromartoaorida. 3HaxigHUH 1 MiCIIeBUH BIAMIHKY iIMEHHHUKA. ['p.
KoHCTpyKLii : Io? - [Ilo?, [Ilo? cdopMyBaroch (3apoaHAOCE)
Koau? , [llo? nominsgerbea Ha I1lo? CkaamgHi caoBa.

[Ip.3au.2 | 3yOu. 3HaxigHuii, MicIleBUH, pOOOBUH BiAMiHKH iMEHHHKIB. I'p.
KoHCTpyKIi: [Ilo? cay>kuts [ag goro?, Y koro € lllo?, lllo
ckaagaerscd 3 Horo?, o pocre [de?, [e? Bupocrae llo?
YTBOpPEHH4 BiIIECAIBHUX IMEHHUKIB. XapaKTepHUCTHUKA IIpEeAMETA
3a 30BHIIIHIMU BAQCTHUBOCTSIMHU Ta HOT0 NpU3HAYEHHSIM.

[Ip.3au.3 | [OBa Habopu 3y06iB AroguHu. MicieBuii, pooqoBU# BiAMiHKU
iIMEHHUKIB Ta YHUCAIBHHUKIB. I'p. KoHCTpyKIii: [Ilo? po3ramioBaHe
(3maxoguThecs) [e?, Ilo? € pesyapraToMm Horo?, Xto? mae IIo?,
Xto? mae Criapku? Yoro?, [llo? nmogBagerbea Koau? [e?
KiapKicHa XapaKTepUCTHKA IPEAMETA

[Ip.3au.4 | [OIBa Habopwu 3y06iB AroguHu. MicieBui, pooqoBU# BiAMiHKU
IMEHHUKIB Ta YUCAIBHUKIB. ['p. KoHCTpyKIii: IIlo? po3ramroBane
(3maxomuTec4) [e?, Ilo? € pesyapTaToM Yoro?, Xto? mae llo?,
Xt0? Mmae Ckiabku? Horo?, [llo? nogaBagetrsesa Koau? [de?
KiapKicHa XapaKTepHUCTHKA IPEAMETA.

[Ip.3au.5 | 3yOu: ix po3BUTOK i OymoBa. MoaouHi # moctitiHi 3you. PomoBuii,
opynHui BinMmiHKU. 'p. KoHCcTpyKMii: Io? HazuBaeTbca Yum?
(fx?), lIo? nnosgBaseTbcsa Y Koro? Koau? BupakeHHSa 4acOBUX
BiTHOCHH: T'P. KOHCTPYKILi /I0 CKIABKOX POKiB (Micda1liB)?, ¥
CKIABKH POKIB (MicfIiB) IOYUHAETHCH, 3aKiHdyeThcd 1lo?

[Ip.3au.6 | 3yOu: ix po3BUTOK i OymoBa. MoAouHi # mioctitiHi 3you. PomoBui,
opyaHui BinMiHKU. I'p. KoHCcTpyKLii: Ilo? HasuBaeTbca Yum?
(1x?), [Ilo? noaBageTbca Y Koro? Koan? BupazkeHHI 4acOBHUX
BiIHOCHH: I'p. KOHCTPYKLIi /l0 CKIABKOX POKIiB (Micd1liB)?, ¥
CKIABKH POKIB (MiC4IliB) HOYHUHAETHCH, 3aKiHdyeThbcd 1110?

[Ip.3an.7 | BymoBa 3y0iB. B:xuBaHHS 3HaXiHOTO, MiCIIEBOTO, OPY/IHOTO,
POIOBOrO BiAMIHKIB (IMEHHUKH, IIPUKMETHUKH). ['p. KOHCTPYKIIIi:
[Ilo? mae lo?, [e? Buaiasiors o?, [lo? nokpure Yum?, llo?
3HaxoauThbceda [e?, Io? cayxxuth naga Yoro?, llo? ckaagaeTbcs 3
Yoro? BupaxkeHHS IPOCTOPOBUX BiIHOCHUH. XapaKTEPHUCTHUKA
npeaMeTa 3a OyOBOIO Ta CTPyKTyporo. O3HavyasbHE IOTIOMiKHE
PEeYEeHHS.




[Ip.3an.8

BynoBa 3y0iB. B:xuBaHHS 3HaXimHOTO, MiCIIEBOTO, OPY/IHOTIO,
POIOBOrO BiAMIHKIB (IMEHHUKH, IIPUKMETHUKH). ['p. KOHCTPYKIIII:
[Mlo? mae lo?, [e? Bugiasiots o?, IIlo? nokpute Yum?, llo?
3HaxoauThbeda [e?, o? caykuth nag Yoro?, llo? ckaagaeTses 3
Yoro? BupaxkeHHd IPOCTOPOBUX BiIHOCHH. XapaKTEPUCTHUKA
npeaMmera 3a OyZOBOIO Ta CTPYKTYypor. O3HadyaAbHE OIIOMiXKHE
pedYeHHs.

[Ip.3aH.9

Oragn 3y0iB. BxxuBaHHS 3HaXiJHOTO, POAOBOTO Ta OPYIHOTO
BiAMiHKiB. BupaskeHHs NpUYNHHUX BiJHOCHUH Ta BiZTHOCUH METH.
I'p. koHCcTpyK1ii: IIO? moxke npusectu go TOI'O, LIO..., ITO?
notpiduo AAA HOTI'O?, AAA HOI'O norpidbuo IO POBUTU?
Bxxupanusa cais [IOTPIBHO, HEOBXI/IHO.

[Ip.3an.10

Orasap 3y6iB. BxxuBaHHSA 3HAXiAHOTO, POIOBOTO Ta OPYIHOTO
BiIMiHKIB. BupaxkeHHda MPUYMHHUX BiTHOCUH Ta BiTHOCUH METU.
I'p. koucTpykuii: IIO? moxke npusectu no TOI'O, LIO..., IIO?
notpidHo AAA HOTI'O?, AAA YOI'O notpibuo 11O POBUTU?
BxxkuBanuga caiB [IOTPIBHO, HEOEBXI/IHO.

[Ip.3an.11

[Tepkyciga. MeguyHa A€KCHUKa AQTUHCBKOTO TTOXO/ZKEHHS.
MicueBuii Ta 3HaXiOHUY BIAMIHOK iIMEHHUKIB. ['p. KOHCTPYKIIii:
1O? BukopucroByerbcd A HOI'O?, AIE? Bunukae [I1O?, I1O?
mae 10?7, BigmiecaiBHi iMmeHHUKH. BKa3yBaHH4a Ha Miclie maii.

IIp.3an.12

[Tepkycig. MenguyHa A€KCHUKa AQTUHCHKOTO ITOXOIZKEHHH.
MicueBuii Ta 3HaXIOHUY BIAMIHOK iIMEHHUKIB. ['p. KOHCTPYKIIii:
1O? BukopucroByerbcd A HOI'O?, AIE? Bunukae [I1O?, I1O?
mae 1O?. BigaiecaiBHi iMeHHUKHN. BKa3yBaHHA Ha Micle mii.

[Ip.3an.13

Kapiec. CriopigHeHi caoBa. [IpucaiBHuKU criocoOy maii. BxxuBaHHS
MICIIEBOTO, 3HAXiAHOTO, OPYAHOr0 BiAMIiHKiIB. I'p. KOHCTPYKIIii:
10? BinbyBaeThca AE?, [IE? moaBaserbea [1O?, IIO?
nogaBageTbca HOMY?, IIO? moxkHa BiguyBatu YHUM?, I1O?
posnoBcroaxkyeTbcd HA IIO?. BupazkeHHS IPOCTOPOBUX
BiIHOCHH Ta BKa3yBaHHY Ha NPUYHHY Aii.

[Ip.3an.14

Kapiec. CriopigHeHi caoBa. [IpucaiBHuKU criocoOy maii. B:kuBaHHS
MICIIEBOTO, 3HaXiJHOTO, OPYAHOrO BiAMIHKIB. ['p. KOHCTPYKIIii:
10? BigdyBaerbesa [AE?, [IE? nosaBagerbesa [1O?, HIO?
noaBageTbca HOMY?, IIO? moxkHa BiggyyBatu YMM?, II1O?
posnoBcroaxkyeTbcd HA ITTO?. BupaxkeHHsT IPOCTOPOBUX
BiTHOCHH Ta BKa3yBaHHY Ha NPUYHHY Aii.

[Ip.3an.15

[TyapmitT. CTyIleH]I HOPiBHAHHS IIPUKMETHUKIB. YTBOPEHHS
BiIIiECAIBHUX IMEHHUKIB. XapaKTepHUCTHUKA IIpeaMeTa 3a CKAaJOM
Ta BHyTpimHiMUu pyHKIigMU. ['p. KoHcTpyKIii: [IIO? BUKAUKaEe
107, I1O0? oomexyerheda JAE? (Y HOMY?), LIIO? noxiagerscsa HA
10?, MO? Buraukaetbcd YHM?, [IIO? xapakrepusyerbca YNM?,
1O? ckaamaerbca 3 HOI'O?. IMEHHUKH Ta IPUKMETHUKH y
MiCILIEBOMY, POLOBOMY Ta OPYAHOMY BiAMiHKax

[Ip.3aH.16

[Tyapmit. CTyIleH]I HOPiBHAHHS IIPUKMETHUKIB. YTBOPEHHS
BiAAi€CAIBHUX IMEHHUKIB. XapaKTEepUCTHKA [IPpeaAMeTa 3a CKAAIOM
Ta BHYTpinIHiMU pyHKIiaMU. ['p. KoHcTpyKI1Lii: [IIO? BukaAukae
10?, II1O? oomexyerhed JAE? (Y HOMY?), LIIO? noxiagerscss HA
10?, IO? Buraukaerbcd YMM?, [IIO? xapakrepusyerbca YNM?,
1O? ckaamaeTbca 3 HOI'O?. IMEHHUKH Ta IPUKMETHUKH y
MiCILIEBOMY, POZOBOMY Ta OPYAHOMY BiAMiHKaX.

[Mp.3an.17

MenuyHa KapTa CTOMAaTOAOTIYHOI0 XBoporo. KiAbKicHI i HOpsaAKOBi
YHCAIBHUKU Ta iX BXKUBaHHS. ApabCeKi Ta puMchKi mudpu. I'p.
kKoHcTpyKIii: HIIO? 3anoBHioeThca AE?, ITIO? 3a10BHIOETHCS




KUM? (KOAW?), IIO? BukopucroByeThca AAYd HOT'O?, LIIO?
no3HayaroTs AK? (HMM?), [IIO? BukopucroByoTh JAAA HOT'O?.
XapaKTepHUCTHKA IIpeaMeTa 3a 30BHIIIHIMU 03HakKaMu. OpyaHui
BiIMiHOK BUKOHAaBIId Aii. BupaxkeHHda oCAiOBHOCTI Aii.

[Ip.3aH.18

MenuyHa KapTa CTOMATOAOTIYHOI0 XBoporo. KiAbKicHi i mOpssAKOBi
YHCAIBHHKU Ta IX BXKUBaHHA. ApabChKi Ta pUMCBHKI 1tudppu. I'p.
kKoHcTpyKIii: [IIO? 3anoBHIOETHCS [JE?, [IIO? 3a110BHIOETHCS
KHNM? (KOAM?), I1O? BukopucroByeTheda [JAA HOI'O?, IIO?
no3HayaroTs AK? (HMM?), [IIO? BukopucroByoTh JAAA HOT'O?.
XapaKTepHUCTUKA IIpeaMeTa 3a 30BHIITHIMU o3HaKaMu. OpyaHui
BiMiHOK BUKOHAaBIIA Aii. BupaxkeHHd ITOCAiZOBHOCTI Aii.

[Ip.3aH.19

MenuyHa KapTa CTOMATOAOTIYHOI0 XBoporo. KiAbKicHi i mOpssAKOBi
YHUCAIBHUKHU Ta iX BXXKUBaHHsI. ApaObChKi Ta puUMCHKi 1tudpu. I'p.
kKoHcTpyKIii: [IIO? 3anoBHIOETHCS [IE?, [IIO? 3a110BHIOETHCS
KUM? (KOAU?), IIO? BukopucroByeThcd A HOT'O?, LI1O?
no3HayaroThs AK? (HMM?), [IIO? BukopucroByroTh JAAA HOT'O?.
XapaKTepHUCTHKA IIpeaMeTa 3a 30BHIIIHIMU o3HakaMu. OpyaHui
BiIMIHOK BHKOHAaBIA Aii. BupaxkeHHda TOCAIIOBHOCTI Aii.

[Ip.3an.20

O3HallOMAEHHS 3 MEAUYHOIO KAPTOI CTOMATOAOTIYHOI'O XBOPOTO.
3aroBHEHHA MEAUYHOI KapTH.

[Ip.3an.21

O3HafioMAEHHSI 3 MEIUYHOIO0 KAPTOK CTOMATOAOTIiYHOT'O XBOPOTO.
3anoBHEHHS MEIUYHOI KapTH.

[Ip.3an.22

O3HallOMAEHHS 3 MEAUYHOIO KAPTOK CTOMATOAOTIYHOI'O XBOPOTO.
3arioBHEHHA MEANUYHOI KapTH

PASOM
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HasuanbHo-memoouuHe 8UOaHHS

Hazoprnax Oxcana Muxatiniena
cmapwuil suxiaoayu

UKRAINIAN LANGUAGE
(professional direction)
Main part

EXERCISES FOR PRACTICALS
in the Ukrainian language

for foreign students of the 2nd year of the English-language department
of the specialty 221 «Dentistry»

YKPAIHCBKA MOBA
(3a mpodpeciiHuM cipsiIMyBaHHSIM)
OcHoBHA AHUCIIUIIAIHA

BITPABU OAYA ITPAKTUYHUX 3AHATD

3 YKPaiHCBKOI MOBH A9 IHO3EMHUX CTYAEHTIB 2 KypCy aHTAOMOBHOTO BiIA€HHS
creriaabHOCTI 221 «CTOMaTOAOA»

HasuanbHuil noCibHUK micmumb enpasu | 3a80aHHS, KL NOKAUKAHL 3abe3neuumu
80JI00THHS MAUOYMHIMU CMOMAMON02AMU HOPMAMU CYUACHOT YKpaiHCbKOT
AimepamypHoi mMo8U ma OOMPUMAHHSL 8UMO2 KYJlbmypu YCcHO20 U NUCEMHO20
npogeciiiHo20 MOBAEHHSL, CPOPMYBAMU HABUUKU ONepYB8aHHSL (paxX080t0 MEePMIHO02IEI0
Y cmepeomunHux Cumyayisax CNitkyeaHHsl. Ilpaxkmuuri 3a80aHHSL 3 KOXKHO20 PO30iLny
CNPSAMOBAHL HA PO3BUMOK | BOOCKOHA/IEHHSL JIEKCUUHO- 2DAMAMUUHUX, KOMYHIKAMUBHUX
YMiHb | HABUUOK UYIKOIeMHUX cmyoeHmis.

Ll0 KOJKHOT memu 8MIiuleHO CNUCOK peKoMeHO08AHOL iimepamypu.

AOpecosaHo iHO3eMHUM cmYyOeHmam AH210MO8H020 8LO0LNEHHSL 3aKNA0I8 8UULOL
MeouuHoi oceimu, sKi Haguaromscst 3a cneyianvHicmio 221 «Cmomamosioaisi».



